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  بامتياز استثنائيةسنة2020سنةكانت
 
ةالمستجداتظل  ف   الكثير

.ةكثير تحدياتمنفرضتهوما كورونا،جائحةنتيجةالعالمدولكلواجهتها الت 

  
  الاجتماع  التباعد سياساتظل  فف 

الوسيلةتقريبا ليصبحوالاتصالات المعلوماتتكنولوجيا دور تنامىمارسشهر منذ تونسضمنها ومنالعالمدولمعظمفرضتها الت 

 الحد علىللحفاظالوحيدة
 
يةالمجتمعاتبير  التواصلمنالأدن ةالخدماتتقديماستمرار وضمانالبشر   للمواطنير  الأساسي 

 
كبير تطور عنهنتجما بالعالم،دولمختلفف

  
 
.الاتصالشبكاتعلىوضغطالبياناتنقلف

  الاجراءاتمعوتماشيا 
وسانتشار منللحد الدولةاتخذتها الت  افسلطةمعوبالتنسيق،(19-كوفيد)المستجدكرونا فير دداتالوطنيةالوكالةعملتالاشر   للي 

 
مجالف

وريةالإجراءاتاتخاذ علىاختصاصها  حتاقحيثالطلب،زيادةبسببالشبكةتشبعوتجنبالمطلوبةبالجودةالاتصالات خدماتاستمراريةلضمانالض  الأسبوعخلالي 

  استغلالمنتمكينهمللاتصالات العموميةالشبكاتمشغلى  علىالوزارةمعالتنسيقوبعد مارسشهر منالأخير 
 
تنامى  لمجابهةديويالراالطيفمنإضافيةلكميةظرف

  الرأياستقر حيثبعد،عنالعملنحو والخاصةالعموميةالمؤسساتتوجهوخاصةالمستخدمير  طلب
 
  الأخير ف

 
للمشغلير  سماحالالراديويالطيفتوزي    عإعادةإطار وف

  باعتماد 
 
  التكنولوج   الحياد لمبدأ جزن

 
.الراديويالطيفمادةف

،العملسير مستوىوعلى بعتالداخلى 
 
دداتالوطنيةالوكالةات  نهجا للي 

 
ازيا فيها توجيهعي  احي 

ّ
لمنللعملموظ ونيةصاتومنتقنياتباستخدامالمي   للحفاظمتنوعةإلكي 

  وذلكالأساسيةخدماتها استمراريةعلى
 
  قياسيا رقما 2020سنةسجلتكما.الحكومةرئاسةعنالصادرةوالمناشير المراسيمإطار ف

 
الإقليميةوالندواتالاجتماعاتعدد ف

كير  وعدد والدولية
  الوكالةمنفيها المشي 

.بعدعنانتظمتوالت 

مجةالمشاري    عبعضسجلتوإنهذا  دداتالوطنيةالوكالةواصلتالجائحة،هذهبسببالتعطيلاتبعض2020لسنةالمي  واصلتكما للعمومخدماتها إسداءللي 

  المتدخلير  مختلفمعالتشاوريةسياستها 
 
  المستقبليةوالتوجهاتالمحاور أهمبخصوصعموميةلاستشاراتطرحها خلالمنالقطاعف

 
وخاصةالراديوي،يفالطمادةف

اتيجية   الوكالةاسي 
 
دديةالنطاقاتاسناد مجالف   وذلكالخامسالجيللشبكاتالي 

 
خلالالخامسجيلاللإجازاتالاتصالتكنولوجياتوزارةلإسناد الاستعداد نطاقف

  والظروف2020سنةشكلتكما المقبلة،السنة
ةلتشي    عفرصةبها أحاطتالت  سمجلواجتماعاتالداخليةالاجتماعاتعقد منبالوكالةالعملوسائلرقمنةوتير

افولجنةالمؤسسة دداتالوطنيةالوكالةبوابةإنجاز وخصوصا بعد عنالراديويالاستشر مؤمنةبصفةعتها ومتابالخطعلىالوكالةخدماتكافةتقديمسيتيحبما للي 

  الدفعغايةإلىالطلبإيداعمنانطلاقا 
 
ون   الالكي 

.2021مايشهرخلالتنطلقأنالمؤملمنوالت 



La société utilise de plus en plus de techniques fondées sur la radioélectricité,
lesquelles offrent un potentiel énorme en matière de développement.
Les progrès techniques ouvrent chaque jour de nouvelles possibilités
d'application du spectre radioélectrique qui suscitent des intérêts et des
demandes croissantes pour cette ressource limitée.
L’Agence Nationale des Fréquences veille à garantir l’efficacité de l’utilisation du
spectre radioélectrique par des techniques modernes de gestion du spectre
radioélectrique, de traitement des données et des méthodes d'analyse afin de
satisfaire les besoins de plus en plus croissants et variés des utilisateurs potentiels
qui cherchent à accéder à cette ressource.
Face à la pandémie de nouveaux challenges sont apparus pour assurer la
continuité de la vie de l’établissement et de maintenir le service.

The company is increasingly using radio-based technologies, which offer potential
huge in terms of development.
Technical advances are opening new possibilities for spectrum application, every
day which are generating increasing interest and demands for this limited resource.
The National Frequencies Agency ensures the efficient use of the spectrum by
regulations , human resources, modern data processing techniques and analysis
methods, to meet the increasingly varied needs of potential users who seek to
access this resource Faced with the pandemic, new challenges have appeared to
ensure the continuity of the life of the establishment and to maintain the service,
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اتوتحديآفاق"حولوطنيةاستشارة

ةالدوليالمتنقلةالاتصالات طيف

(IMT)2023سنةبحلول"

مستقبل"حولوطنيةاستشارة

دديالنطاق (694-470)التر

."ميغاهرتز

 Consultation publique "Les perspectives

et les défis du spectre des

télécommunications mobiles

internationales (IMT) 2023"

 Consultation publique "L'avenir de la 

bande de fréquences (470-694) MHz".

 Public Consultation "International

Mobile Telecommunications (IMT)

Spectrum Opportunities and

Challenges 2023

 Public consultation "The future of

the (470-694) MHz frequency band

1

2

1

2

Public consultationsConsultations publiquesالوطنيةالاستشارات

National Agency Frequency has established

two public consultations in 2020.

L’Agence Nationale des fréquences a publié

deux consultations publiques

دداتالوطنيةالوكالةتولت عنالإعلانللتر

وطنيةإستشارات02

1

الانجازاتأهم



:2019ةالراديويللاتصالات العالم  المؤتمر مخرجاتعلىاعتمادا 

،مجهود وبعد محاكاةعملياتبعدةالوكالةنجحت   كبتر
 
تحديد ف

تصالات للا الدول  لاتحادلإرسالهو تسجيلهو جديدمداريموقع

  
 
ةالتعقيد نسبةمنوبالرغم.الآجالف   الكبتر

العمليةتسيها تكالتر

تعيير  إلءاللجو دونبالوكالةالفنيةالقدراتعلىالاعتماد تمفقد 

اءمكتب .أجنتر  ختر

من559ارللقر طبقا المداريللموقعالجديد التخصيصقبولتم

مساهمةمناقشةبعد التبليغرسوممنإعفائنا تمكما .الراديولوائح

.2020دورةالاتحاد مجلساجتماعفعالياتأثناءالوكالة

تحديد الموقع المداري للإدارة التونسية 

Suite aux résultats de la Conférence mondiale des

radiocommunications 2019, l‘Agence Nationale des

Fréquences avec ses propres compétences a réussi, à

déterminer la nouvelle position orbitale et l’envoyer à

l'Union internationale des télécommunications dans

les délais.

Conformément à la résolution 559 du règlement des

radiocommunications la nouvelle soumission de la

position orbitale à été acceptée.

La mise à jour de la position orbitale de 

l'administration tunisienne

Updating the orbital position of the Tunisian 

administration

2

دداتالوطنيةالوكالةتولت وعمتابعةللتر كةمشر Telnetشر

ورةخاصةوالمتعلقة1تحدي كةحصولبض    ةرخصعلىالشر
ف 

دداتإستعمال بجميعةالوكالتتولأنعلى.الوكالةقبلمنالتر

دداتبتسجيلالعلاقةذاتالإجراءات ل  الدوالإتحادلدىالتر

,للإتصالات 

L'Agence Nationale des Fréquences a suivi le projet

Telnet Challenge 1, pour l’octroi d’une autorisation

d'utilisation d’exploitation de fréquences.

L'agence a entrepris toutes les procédures relatives

à l'enregistrement des fréquences auprès de l'Union

internationale des télécommunications.

Based on the results of the World Radio Communication

Conference in 2019, the National Frequency Agency,

using its own expertise, succeeded in determining the

new orbital position and sending it to the International

Telecommunication Union on time.

In accordance with the resolution 559 of the Radio

Regulations, the submission of the new orbital position

was approved.

Following the Telnet Challenge 1 project, The National

Frequencies Agency has sought the granting of a license to

use frequencies The agency has taken all the procedures

related to the admission of frequencies in the International

Telecommunication Union.

الانجازاتأهم



افسلطةمعالتنسيقتم   الاشر
تشغيلإطار ف 

كتر  الاذنالخامسالجيلتكنولوجيات
شبكةواستغلالبتر

  مغهز 100بتوفتر الخامسالجيلمننموذجية
النطاقف 

ددي   مغهز 10*2وجغهز 3.5التر
دديالنطاقف  التر

ةالتجربةأساسعلىمغهز700 قابلةاشهر 6تتجاوزلا لفتر

ناتخدمةلمزوديالسماحمعللتجديد  منالاشياءانتر

  الاندماج
.النموذجيةالشبكةهذهف 

  الدراساتنتائجاخر يتضمنتقرير إعدادتم
قامتالتر

المعنيةالدوليةواللجنة(OMS)العالميةالصحةمنظمةبها 

تمكما.(ICNIRP)المؤينةغتر الإشعاعاتمنبالحماية

هذهتوأفضالدولبتجاربللاستئناسمقارنةدراسةإعداد

شبكاتالللاستقبالدولتبنتها اساليبثلاثالالدراسة

.الصح  المكونمراعاتمعالخامسالجيل

اتيجيةاعدادتم دداتتخصيصاستر وذلكالتر
ير  المشغلمعمضيقةباستشارةالقيامبعد 

التر النطاقاتو الكميةتحديد وتموالمصنعير  
  اسنادها سيتم

 
اد اسناثر الاولالمرحلةف

الجيلاجازات

L’ANF a préparé une stratégie d'attribution des
fréquences radioélectriques suite à une consultation
des opérateurs et des équipementiers, pour
déterminer la quantité et les bandes à attribuer dans
la première phase pour la licence 5G.

ANF ​​has prepared a frequency allocation
strategy following consultation with operators
and manufacturers, to determinate the
quantity and bands to be allocated in the first
phase of the 5G license

L’ANF a élaboré un rapport sur les derniers résultats
des études menées par l'Organisation mondiale de la
santé (OMS) et le Comité international de protection
contre les rayonnements non ionisants (ICNIRP). Une
étude comparative a également été préparée à partir
des expériences des autres pays.

The ANF has produced a report on the latest findings
from studies conducted by the World Health
Organization (WHO) and the International Committee
for Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP). A
comparative study was also prepared based on the
experiences of the countries.

En coordination avec notre ministère de tutelle dans
le cadre d’exploiter les technologies 5G, l’ANF a
autorisé l’installation et l’exploitation d’un réseau
pilote 5G en fournissant 100 MHz dans la bande 3,5
GHz et 2*10 MHz dans la gamme des fréquences de
la bande 700 MHz pour expérience d’une période de
6 mois renouvelable avec l’autorisation des
fournisseurs de services internet à l’intégration dans
ce réseau

in coordination with the ministries of technology The
ANF authorized the installation and operation of a 5G
network providing 100 MHz in the 3.5 GHz frequency
band and 2 * 10 MHZ in the frequency range of 700
MHz on the basis of experience for a period not
exceeding 6 months, renewable with authorization for
Internet service providers for integration into this
network.

3

Stratégie d’attribution des fréquences pour la 5G Spectrum allocation strategy for 5G اتيجية  ددات لتكنولوجيات الجيلاسي  الخامستخصيص الي 

الانجازاتأهم



دداتالوطنيةالوكالةتولت الجهويقر الملتتنظيمللتر

07تالسبيومالتونس  الجنوبمنطقةبولاياتالخاصالأول

عرضقصد ڤابسولايةمنمطماطةبمدينة2020مارس

وع اعديةالقللمحطاتالراديويةالمواقعتقاسميخصقرار مشر

كوذلك.للهاتف وبالجنولاياتو الثلاثالمشغلير  بتشر

  عروضثلاثتقديمالملتقر هذا خلالوقد التونس  
الغرضف 

:حول

للهاتفالقاعديةالمحطاتالتقاسمدراسةمخرجات

الجوال

وع فالهاتلمحطاتالراديويةالمواقعتقاسمقرار ومشر

الجوال

عنالصادرةالكهرومغناطسيةالحقولمستوىقيس

.الجوالللهاتفالقاعديةالمحطات

L'Agence nationale des fréquences a organisé le
samedi 07 mars 2020 à Matmata Gouvernorat de
Gabès, le premier forum régional des gouvernorats de
la région du sud tunisien afin de présenter un projet
d’arrêté concernant le partage des sites radio des
stations de base de téléphonie mobile, avec la
participation des trois opérateurs et des gouvernorats
du sud tunisien, au cours de ce forum trois
présentations ont été discutées :
 Les résultats de l'étude de partage de

l’infrastructure des stations de téléphonie mobile.
 Le projet d’arrêté pour le partage de sites radio

pour les stations de téléphonie mobile.
 Mesure du niveau des champs

électromagnétiques émanant des stations de base
du téléphone mobile.

الانجازاتأهم

وعحولملتف   للهاتفالقاعديةالمحطاتتقاسممشر

الجوال
Un forum sur le partage de stations de base de 

téléphonie mobile
A forum on sharing mobile phone base stations

4

On Saturday, March 7th, 2020, The National
Frequencies Agency organized in Matmata, Gabès, the
first regional forum of the Southern Tunisian
governorates in order to present a draft decision
concerning the sharing of the radio locations of base
stations. During this forum, three presentations were
made with the participation of three operators and
the Southern Tunisian governorates:

 the results of the BTS sharing study
 the draft rulling for the sharing of radio sites for

radio stations.
 mobile telephony Measurement of the level of

electromagnetic fields emanating from the base
stations of the mobile telephone



دداتالوطنيةالوكالةأتمت قةدراسةللتر
ّ
متعل

راديوىالللطيفالاليةالمراقبةشبكةوتحسير  بالتخطيط

  اتدراسمكتبتعيير  خلالمنالارقتالأداءعلىللحصول
وطت 

  دول  خبتر وبقيادة
 
هذهملتشوفد .والمراقبةالقيسميدانف

:التاليةالمجالات الدراسة

 Phase 1 : Evaluation de l’état actuel
 Phase 2 : Benchmark International
 Phase 3 : Etude de planification et 

d’optimisation du réseau de contrôle des 
bandes VHF et UHF

 Phase 4 : Etude pour la mise en place d’un 
système de contrôle et de radiogoniométrie 
de la bande HF.

L'Agence nationale des fréquences a finalisé une
étude concernant la planification et l’optimisation
du réseau de contrôle des fréquences qui a été
confié à un bureau d’étude national et piloté par un
expert international dans le domaine de contrôle
des fréquences. Cette étude est répartie en quatre
phases, comme suit:

 Phase 1 : Evaluation de l’état actuel
 Phase 2 : Benchmark International
 Phase 3 : Etude de planification et 

d’optimisation du réseau de contrôle des 
bandes VHF et UHF

 Phase 4 : Etude pour la mise en place d’un 
système de contrôle et de radiogoniométrie de 
la bande HF.

الانجازاتأهم

يفللطالآليةالمراقبةشبكةتطوير حولدراسةاعداد 

الراديوي

Étude de planification et d'optimisation du réseau
de contrôle du spectre radioélectrique

Study for optimization the spectrum monitoring
network

2

ANF has finalized study concerning the planning and
optimization the spectrum monitoring network done
by a national consulting firm and directed by an
international expert on spectrum monitoring. The
study composed on 4 phases.
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  والقراراتالإدارةإجراءاتإلىتمتد عمليةهو للطيفتخطيط
.الطيفاستخدامةكيفيعلىمباشر بشكلتؤثر الت 

دداتالوطنيةالوكالةتولت،2020سنةخلال للي 

  المساهمة1.
 
  المخططتحيير  ف

دداتالوطت  للي 

دداتتبليغو تنسيق2. الي 

الدولى  التعاون3.

  المساهمة4.
 
الإقليميةو العالميةالتظاهراتف

La planification internationale du spectre radioélectrique est un processus qui
englobe la notification et la coordination pour les services de radiocommunication
dans le but de défendre les intérêts de la Tunisie.

En 2020 L’agence Nationale des Fréquences a effectué :

1. Contribution à la mise à jour du plan nationale des fréquences

2. Coordination et enregistrement des fréquences radioélectriques

3. Coopération Internationale

4. Contribution aux évènements mondiaux et régionaux

Spectrum planning is the process to manage actions and decisions that directly affect the way it is used.

In 2020, the National Agency Frequencies provided

1. Updating the national frequency plan

2. Coordination and registration of frequencies

3. International cooperation

4. Contribution to global and regional events



نقلةالمتالخدمةهوياتوتسجيلتبليغالوكالةتولت

Indicatifs"عالميةنداءورموز "MMSI"البحرية

d’appel"عائمةوحدات7وإلغاءعائمةوحدة190لفائدة

.مستغلةغتر 

ختصةالمالمصالحمعتنسيقيةاجتماعاتعدةعقد تمكما 

  استعمالاتها حول
هذهحيير  لتالبحرية،المتنقلةالخدمةف 

الات للاتصالدول  الاتحاد بياناتبقاعدةالاستعمالات 

افا تكتسبحتر الراديوية .دوليااعتر

L’Agence a notifié et enregistré les identités du service mobile

maritime (MMSI) et des codes d’appel mondiaux « indicatifs

d’appel » pour 190 stations de navires et l’annulation de sept

stations de navire non utilisées.

Des réunions de coordination ont été organisées avec les services

compétents à propos des utilisations dans le service mobile

maritime, pour mise à jour à l'Union internationale des

radiocommunications afin qu'elles soient reconnues au niveau

international.

دداتوتنسيقتسجيل-2 الي 

دداتتبليغ-2-1 :للاتصالات الدولى  الاتحاد لدىالي 
2-1-Notification des fréquences radioélectriques à l'Union

internationale des télécommunications:
2-1-Notification of frequencies to the International

Telecommunication Union:

01

2-Coordination and registration of frequencies 2-Coordination et enregistrement des fréquences

  المساهمة-1
 
  المخططتحيير  ف

دداتللي  الوطت 

  للمخططأوليةنسخةإعداد تم
دداتالوطت    حتشملللتر

واشر
(renvois)يةالتالالمراحلإتباعبعد وذلكالتونسيةالإدارة:
الدول  الإتحاد وبتوصياتالمقاربةبالتجارببنشمارك-

  والإتحاد للإتصالات 
.للإتصالات الإفريقر

  المخططتحيير  لجنةمستوىعلىالتنسيق-
دداتلالوطت  لتر

  كنولوجر  التالتطور ومتطلباتتتماشر جديدةهيكلةلضبط
 
ف

  المستوىعلىالراديويةالاتصالات 
.والدول  الوطت 

وععرضسيتم   المخططمشر
دداتالوطت  علىالجديد للي 

افسلطة هإجراءاتوإتمامالإشر ونس  التالرسم  بالرائد نشر
.2021سنةخلال

1-Updating of the National Frequencies plan1- Mise a jour du plan National des Fréquences

L’L’ANF a établi une première version de mise à jour du plan national
des fréquences radioélectriques y compris les renvois de de
l'administration tunisienne, en:
- Benchmarkant les expériences similaires et les recommandations
de l’UIT et de l'Union africaine des télécommunications.
- Coordination avec le comité de mise à jour du plan national des

fréquences pour une nouvelle structure conforme aux exigences
du développement technologique des radiocommunications aux
niveaux national et international.

le projet du nouveau plan national de fréquences sera présenté à
l'autorité au tutelle et sera publié au JORT en 2021.

The NAF has drawn up a first update version of the national
radio frequency plan, including references from the Tunisian
administration, by:
- Benchmarking the experiences and recommendations from
ITU and African Telecommunications Union.
- Coordination with the committee for updating the

national frequency plan for a new structure in line with
the requirements of the technological development of
radio communications at national and international levels.

the draft of the new national frequency plan will be
presented to the supervisory authority and will be
published in JORT in 2021.

The Agency notified and registered Maritime Mobile Service

Identities (MMSI) and Global Call Signs for 190 ship stations

and cancelled 7 unused ship stations.

Coordination meetings were held with the relevant services on

the uses in the maritime mobile service, for updating the

International Radio Union database,



دداتتنسيق-2-2 :الي 

منالمتأتيةالتداخلاتبخصوصتنسيقمطالب2دراسةتم
وتميةالفرنسالساتليةالخدماتعلىالتونسيةالأرضيةالخدمات
.المختصةالمصالحمعبالتنسيقالتشويشمصدر إيقاف

  الوكالةوشاركت
 
لالخمنالخارجر  الفضاءلجنةملفاتدراسةف

مداريالوالموقعالتخصيصاتوحمايةالراديو لوائحأحكامتطبيق
.التونسيةللبلاد 

L’Agence Nationale des Fréquences a étudié deux
demandes de coordination à propos des brouillages
des services terrestres tunisiens affectant les
services français par satellite, la source de brouillage
a été arrêtée en coordination avec les services
compétents..

L’Agence a participé à l’étude des dossiers du Comité
de l’espace extra-atmosphérique par l’application des
dispositions du règlement des radiocommunications
et la protection des assignations et de la position
orbitale de la Tunisie.

2-2-Coordination des fréquences 2-2-Frequency coordination

:الساتليةالخدمة 
Service satellitaire: Satellite service:

01

دداتوتنسيقتسجيل-2  Coordination and registration of frequencies-2الي 
2-Coordinations et enregistrements des 

fréquences

The National Frequencies Agency received two coordination
requests concerning interference from Tunisian ground
services to French satellite services, and the source of
interference was shut down in coordination with the
competent services.

The Agency participated in the study of the Outer Space
Committee files through the application of the Radio
Regulations provisions and Tunisia’s orbital location.



:الاذاعيةالخدمة

:FMوالاذاعية  TNTالرقمية الأرضية التلفزة 

النتائجالنطاقاتالخدمة

ة التلفزة الرقمي

TNTالأرضية 

النطاق

470-694 
مغهز

نوات تنسيق الترددات الخاصة بالإدارة الليبية حول ق

2006التلفزة الرقمية الأرضية وفق مخطط جينيف 

(.assignations)تخصيصات 05والموافقة على 

ترددا في 11تنسيق مع الإدارة الجزائرية بخصوص 

، (TNT)الخدمة الإذاعية للبث التلفزي الأرضي الرقمي 

من هذه الطلبات بعد القيام 06وأبدت موافقتها على 

.بحسابات التداخل على المحطات التونسية

Télévision numérique terrestre TNT et radio FM: Digital terrestrial television TNT and FM radio:

Service de Radiodiffusion: Broadcasting Service

دداتالي  وتنسيقتسجيل-2

01

2-Coordination and registration of frequencies 2-Coordinations et enregistrements des fréquences

دداتتنسيق-2-2 Coordinations-2-2:الي  des fréquences 2-2-Frequency coordination

Résultatsservicesbandes

L'Agence a approuvé 5 assignations suite
à la coordination avec l'administration
libyenne des canaux de télévision
numérique terrestre conformément au
plan de Genève de 2006

TNT
bande 

470-694 
mhz

L'Agence Nationale des Fréquences a
donné son accord uniquement pour 6
fréquences radioélectriques du service de
radiodiffusion de la télévision numérique
terrestre (TNT) suite à la coordination
avec l'administration algérienne
concernant 11 fréquences, suite aux
calculs d'interférences affectant les
stations tunisiennes

Results
Service 

FM
bands

The Agency approved 5 assignments in 
coordination with the Libyan 

administration of digital terrestrial 
television channels in accordance with the 

Geneva plan of 2006

TNT
- band 

470-694 
mhz The National Frequencies Agency had an 

agreement onfor 6 frequencies of the 
broadcasting service of digital terrestrial 

television (TNT) following the coordination 
with the Algerian administration 

concerning 11 frequencies, and following
the calculations of interference of the 

Tunisian stations



النتائجالنطاقاتالخدمة

الخدمة 
FMالإذاعية 

النطاق 
87.5-108

مغهز

التقنية التنسيق مع الادارة الجزائرية عتر تبادل المعطيات

  05الموافقة على 
ترددا من طلبات الإدارة الجزائرية ف 

 .(FM)الخدمة الاذاعية 

اض ،(FM)ترددا 05الإدارة الجزائرية على موافقة  والاعتر
تم ترددا من مجموع طلبات الإدارة التونسية وست05على 

.2021مواصلة التنسيق بشأنها خلال سنة 
التقنية التنسيق مع الادارة الليبية عتر تبادل المعطيات

:وتمت
  ال01على الموافقة 

خدمة ترددا من طلبات الإدارة الليبية ف 
 .(FM)الاذاعية 

اض على ،(FM)ترددا 15الإدارة الليبية على موافقة  والاعتر
ترددا من مجموع طلبات الإدارة التونسية وستتم01

.2021مواصلة التنسيق بشأنه خلال سنة 
  الخدمة 01التنسيق مع الادارة الاسبانية بخصوص 

 
ترددا ف

ات تمت الموافقة عليها بعد القيام بحساب،FMالإذاعية 
.التداخل على المحطات التونسية

  الخدمة 05التنسيق مع الادارة الفرنسية بخصوص 
 
ترددا ف

ات تمت الموافقة عليها بعد القيام بحساب،FMالإذاعية 
.التداخل على المحطات التونسية

الخدمة 
AMالإذاعية 

-525النطاق 
كلهز1605

  الخدمة 06التنسيق مع الإدارة الإيطالية بخصوص 
مطلبا ف 

قصد تسجيلها ضمن  AMالإذاعية للموجات المتوسطة 
بات وأبدت الوكالة موافقتها على هذه الطل،GE75مخطط 

ية بعد القيام بحسابات التداخل على المحطات التونس
  للإرسال الإذاع  والت

.لفزيبالتنسيق مع الديوان الوطت 
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:الاذاعيةالخدمة

:FM:Télévision numérique terrestre TNT et radio FMوالاذاعية  TNTالرقمية الأرضية التلفزة  Digital terrestrial television TNT and FM radio:

Broadcasting Service

دداتالي  وتنسيقتسجيل-2

Service de Radiodiffusion:

2-Coordination and registration of frequencies 2-Coordination et enregistrements des fréquences

Résultatsservicesbandes

Coordination avec l'administration 

Algérienne par échange de données 

techniques

Radio
service  FM

bande 87.5-
108 mhz

Accord pour 5 fréquences du service 
radiodiffusion FM demandé par 

l'administration algérienne,

Accord pour 5 fréquences et opposition pour 
5  de l'administration Algérienne   

Coordination avec l'administration Libyenne

Accord pour 1 fréquence demandé par 
l’administration Libyenne service 

radiodiffusion FM

Accord de l'administration libyenne pour 15 
fréquences FM et une opposition des 

demandes de l'administration tunisienne

Accord pour 5 fréquences au service radio 
FM suite  la coordination avec 

l'administration espagnol 

Accord pour 5 fréquences au service radio 
FM en coordination avec  l'administration 

française

Accord pour 06 demandes de 
l'administration italienne service 

radiodiffusion AM pour enregistrement au 
plan GE75

Service 
RadioAM

bande 525-
1605 klz

ResultsServicesbands

Coordination with the Algerian administration

Service 

FM

band 

87.5-108 

mhz

Agreement for 5 frequencies to the FM radio 

service requested by the Algerian 

administration,

Agreement for 5 frequencies and refusal of 5 

from the Algerian administration

Coordination with Libyan administration

Agreement for 1 frequency requested by the 

Libyan administration FM radio service

Agreement for the Libyan administration for 15 

FM frequencies and an refusal of requests from 

the Tunisian administration

Agreement for 5 frequencies to the FM radio 

service following the coordination with the 

Spanish administration

Agreement for 5 frequencies for the FM radio 

service in coordination with the French 

administration

Agreement for 6requests from the Italian 

administration service broadcasting AM for 

registration in the GE75 plan

Service 

Radio 

AM

band 

525-1605 

klz



الجزائرية لتونسية مع الادارة  ا تنسيق طلبات الإدارة 
Coordination tuniso algérienne

Coordination Tunisian and Algerian adminstrations

Opposition/ إعتراض Accord/Agreement/موافقة

0

2

4

6

8

TNT FM

الجزائرية تنسيق طلباب الادارة 
Coordination des demandes Algérienne

Coordination of Algerian requests

Opposition/ إعتراض Accord/Agreement/موافقة

ليب ل ا لتونسية مع الإدارة  ا يةتنسيق طلبات الإدارة 
Coordination des demandes de 

l 'administration lybienne
Coordinaton of lybian requests

Opposition/ إعتراض Accord/Agreement/موافقة

0

2

4

6

8

10

12

Algerie Lybie Italie France Espagne

الخدمة الاذاعية لمجاورة حسب  ا لدول  ا تنسيق طلبات 

TNT FM AM

01



دداتالوطنيةالوكالةتسعى منالدولعجميعلىللانفتاحللتر
،التعاونخلال  

اتتبادلعتر وذلكالمؤسساتر و الختر
مات،والمنظالسلطات،الوكالات،)المؤسساتبير  التجارب
  التنظيميةو المهنيةللمقارنةوذلك(والوزارات

 
رةإداف

ددات   المقارنةمنيمكنالذي,التر
 
بحثالو النظر وجهاتف

  التوافقو جديدةآراءعن
 
تفاوضالموضوعالقضايا العديد ف

  الدول  
 
دداتمجالف ,الراديويةالتر

بير  تعاونإتفاقيةإمضاء2020فيفري02يتاري    ختموقد 
  العمانيةوالإدارةالتونسيةالإدارة

 
تمامالاهذاتالمسائلف

ك   المشتر
 
الراديويةالاتصالات قطاعتنظيممجالف

L’Agence nationale des fréquences cherche à s’ouvrir sur
tous les pays à travers des actions de coopération
institutionnelle.

Ces actions consistent principalement en échange
d’expertises et d’expériences entre institutions (agences,
les organisations, les métiers et aussi l’environnement
réglementaire dans lesquels elles évoluent), permettant
d’élaborer des avis et des réponses sur des enjeux
faisant l’objet de négociations internationales,

Un accord de coopération a été signé le 02 février 2020
entre l'administration tunisienne et l'administration
omanaise sur des questions d'intérêt mutuel dans le
domaine de la régulation du secteur des
radiocommunications.

Cooperation with Sultanat Oman Coordination  avec Sultanat Omanعماننةبسلطالاتصالات تنظيمهيئةمعاتفاقية

01

International cooperation5-Coopération Internationale-5الدولى  التعاون -5

The National Frequency Agency carries out exchanges
with countries, through institutional cooperation actions.
These actions consist of exchanges of expertise and
experiences between institutions (agencies, authorities,
regulators, ministries, ...) in order to compare their
organizations, their professions and also the regulatory
environments where they operate.

This dialogue makes it possible to compare points of view
and opinions, responses and consensus on issues making
the subject of international negotiations.

A cooperation agreement was signed on February 2nd,
2020, between the Tunisian administration and the Omani
administration on matters of mutual interest in the field of
regulation in the radio communications sector.



م
ّ
  للاتصالات الدول  الاتحاد نظ

 
سياساتالتنظيممبادرةإطار ف

PRIDA)الرقميةلإفريقيا  - PolicyRegulation Initiative for

Digital Africa)،علىتكوينيةدورات 
 
:حولالخط

القدراتبناء  
  التضفمجالف 

دديالطيفف  التر

مجيات   ("SMS4DC)الطيفلإدارةالحديثةوالتر
 
ف

2020ماي/أفريل

القدراتبناء  
ناتمجالف    يةالرقموالخدماتالأشياءأنتر

ف 

،2020سبتمتر 

م
ّ
  الاتحاد نظ

افتحتللاتصالات الإفريقر دول  الالاتحاد إشر

  للاتصالات 
 علىتكوينيةدورة2020سبتمتر ف 

 
حولالخط

اءخلالها قدمحيث"84-جنيفمخططتحسير  " مندوليير  ختر

سجيلتبخصوصوتوصياتدراساتللاتصالات الدول  الاتحاد 

دداتتكرار إعادةوعمليات للاتصالات الدول  بالاتحاد التر

Dans le cadre de l'Initiative de régulation des politiques

pour l'Afrique numérique l'Union internationale des

télécommunications (UIT) a organisé des sessions de

formation en ligne sur :

 le « Renforcement des capacités en matière de

gestion du spectre et des logiciels modernes de

gestion du spectre (SMS4DC) » en avril 2020

 Renforcement des capacités dans le domaine de

l'Internet des objets et des services numériques "en

septembre 2020,

L'Union africaine des télécommunications, en

coordination avec l'Union internationale des

télécommunications, a organisé en septembre 2020 une

session de formation en ligne sur « L'amélioration du

système Genève-84 », au cours de laquelle des experts

internationaux de l'Union internationale des

télécommunications ont présenté des études et des

recommandations concernant l'enregistrement et

répétition des fréquences radioélectriques à l'Union

internationale des télécommunications ,
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  المساهمة-6
 
الإقليميةو العالميةالتظاهراتف

6-Contributions aux évènements mondiaux 

et régionaux
6-Contribution to global and regional events

The International Telecommunication Union (ITU)

organized online training sessions as part of the Policy

Regulation Initiative for Digital Africa (PRIDA):

The “Capacity Building on Spectrum Management and

Modern Spectrum Management Software (SMS4DC)” in

April, 2020.

Capacity building in the field of Internet of Things and

digital services in September 2020.

The African Telecommunications Union, in coordination

with the International Telecommunication Union,

organized in September 2020 an online training session on

“Improving the Geneva-84 system”, during which

international experts from the ITU presented studies and

recommendations concerning the recording and rehearsal

of frequency operations to the International

Telecommunication Union.



2021/6/17

التظاهرات الاقليمية

  
  نظمها الاتحاد الإفريف 

للاتصالات الاجتماعات الت 

مخططبشأنالإفريقيةللمجموعةالأولالاجتماع
دداتتخصيص 20إلى17من(AfriSAP)لأفريقياالي 
.2020نوفمي  

توصياتبشأنالإفريقيةللمجموعةالثالثالإجتماع
  مساهماتتقديمإلىوالدعوةالطيف

 
تطوراتمجالف

  الطيف
العريضالنطاق/المتنقلةالأنظمةعلىتقتض الت 

  
 
ةف اوحةالفي  .2020أكتوبر30إلى28منالمي 

Evénements Régionaux

Réunions de l‘Union africaine des 
télécommunications

 Du 17 au 20 novembre 2020 première réunion
du groupe africain sur le système d’attribution
des fréquences (AfriSAP)

 Du 28 au 30 Octobre 2020 troisième réunion
du groupe africain à propos des
recommandations et appel à présenter des
contributions dans le domaine du
développement du spectre radioélectrique qui
se limitent aux systèmes mobiles / large bande,

Regional Events

Meetings of the African Telecommunications Union

 From 17 to 20 November 2020 first meeting of
the African group on the frequency allocation
system (AfriSAP)

 From 28 to 30 October 2020 third meeting on
recommendations for Spectrum developments
which are limited to mobile/broadband
systems
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  المساهمة-6
 
 Contributions aux évènements mondiaux-6الإقليميةو العالميةالتظاهراتف

et régionaux
6-Contributions to global and regional events



• Réunions des groupes de travail 1A et 1B de la
Commission d'études 1 de l'UIT, du 24
novembre au 2 décembre 2020.

• Les réunions du groupe de travail 5A, a propos
des études relatives au service mobile terrestre,
se sont tenues à distance en septembre et
décembre 2020 concernant le point 1.3
l'examen de la répartition initiale de la bande de
fréquences 3800-3600 MHz au service mobile
de la Région 1 pour la Conférence mondiale des
télécommunications 2023 concernant les
mesures réglementaires appropriées,
conformément à la résolution 246 de la
Conférence mondiale des télécommunications
de 2019.

• Les réunions du groupe de travail 5D concernant
le point 1.14 (Station de base mobile HIBS).

• Participations aux travaux des Groupes de
travail 6a, 6b, 6c, de la Commission d'études 6
et de l‘équipe spéciale TG6 / 1 pour discuter du
point 5.1 de l'ordre du jour de la prochaine
CMR-23 au cours de la période du 5 au 23
octobre 2020.
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  المساهمة-6
 
ةالإقليميو العالميةالتظاهراتف

1ب التابعير  للجنة الدراسات 1أ و1اجتماعات فرق العمل 
2نوفمي  إلى 24بالاتحاد الدولى  للاتصالات والمنعقدة من 

.2020ديسمي  

بالخدمةالمتعلقةالدراساتحولأ،5العملفريقاجتماع  
ية،المتنقلة   بعد،عنالمنعقدين،الي 

 
2020سمي  وديسبتمي  ف

العالم  المؤتمر أعماللجدول1.3البنددراسةلمتابعةوذلك
  بالنظر المتعلق2023لسنةللاتصالات 

 
نطاقلالأولى  التوزي    عف

دد   المتنقلةللخدمةميغاهرتز 3800-3600الي 
 
1المنطقةف

للمؤتمر 246للقراروفقا المناسبة،التنظيميةالتدابير واتخاذ 
.2019لسنةللاتصالات العالم  

منصات)1.14البنديخصفيما د 5العملفريقواجتماعات
ارتفاعاتعلىالمركزةالجوالللهاتفالقاعديةالمحطات

.(HIBSعالية

وفريق6الدراساتفريقج،6ب،6أ،6العملفرقأشغالمتابعة
  1.5البندلمناقشةTG6/1المهام

 
المؤتمر أعمالجدولف

  WRC-23القادمالعالم  
 
ةف أكتوبر23إلى5منالممتدةالفي 

2020.

• Meetings of ITU Study Group 1 Working Groups
1A and 1B, November 24 to December 2, 2020.

• The meetings of Working Group 5A, on studies
related to land mobile service, were held online
in September and December, 2020, to study
item 1.3 of the World Telecommunication
Conference 2023 agenda, to review of the
allocation of the frequency band 3800-3600
MHz to the mobile service in Region 1
Appropriate regulatory action, in accordance
with Resolution 246 of the 2019 World
Telecommunication Conference

• 5D Meetings of the working group concerning
item 1.14 (HIBS mobile base station

• Participation in the work of Working Groups 6a,
6b, 6c, Study Group 6 and Task Force TG6 / 1 to
discuss item 5.1 of the agenda of the next WRC-
23 during the period from October 5th to 23rd,
2020.

6-Contribution aux évènements mondiaux et 

régionaux
6-Contribution to global and regional events
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La gestion des fréquences radioélectriques , est une responsabilité en matière de
gestion des besoins de fréquences radioélectriques qui doivent être gérées d’une
manière efficace en tenant compte de leur planification à court et à long terme
ainsi que des services et des réseaux qui y sont associés.

En 2020 l’agence Nationale des fréquences a travaillé davantage sur les méthodes 
d’ingénierie du spectre radioélectrique (coordination, analyse, limitation des 
brouillages, etc…) :
1- Statistiques des stations de téléphonie mobile
2- Statistiques des autorisations radio
3- Demandes d’importation des équipements radioélectriques
4-Examens des certificats restreint de radio téléphoniste

Spectrum management is a responsibility that must be managed in an efficient way
taking into account the short and long term planning, services and networks.
In 2020, the National Frequency Agency worked more on spectrum engineering
practices (coordination, analysis, interference mitigation, etc.). This report will
focus on:
1- Statistics of BTS stations
2- Authorization statistics
3- Import requests for radio equipment
4-Examinations of radio operator certificates

ددات    الي 
 
إدارتها وفقا لمبدأ  النجاعة ، و أخذا بعير  الاعتبار يقوم على الراديويةإن التضف ف

التخطيط على المدى القصير والبعيد و الخدمات  والشبكات التابعة لها  
ددات المحافظة على المبادئ الأساسية له2020سنة خلال  ندسة تولت الوكالة الوطنية للي 
، والتشويش،) الطيف   

:و يحتوي هذا التقرير على( ,,,التنسيق، التحليل التقت 
إحصائيات موافقات تركير  المحطات القاعدية للهاتف الجوال-1
إحصائيات الموافقات المسندة-2
مطال توريد وتسويق الأجهزة  الراديوية-3
4-  

امتحانات شهادة راديو هاتف 



دداتالوطنيةالوكالةعلىورد  سنةخلالمطلبا 136للتر
كتر  يتعلق2020

حيثوال،الجللهاتفالقاعديةالمحطاتبتر
،29ورفضطلبا 80علىالموافقةتمت
تقارببنسبة2020سنةخلالالواردةالمطالبعدد تقلص

,2019بسنةمقارنة13%

L'Agence nationale des fréquences a reçu 136
demandes liées à l’installation de stations de base de
téléphonie mobile, 80 demandes approuvées et 29
rejetées,
Une diminution de 13% des demandes d’installation
des stations de téléphonie mobile en 2020 par rapport
à 2019

-1والإحصائيات تركير  محطات القاعدية للهاتف الج-1 Statistiques des autorisations des BTS 1- Statistics of BTS station installation authorizations
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In 2020, the National Frequencies Agency received 136
requests related to the installation of mobile base
stations. 80 requests were approved and 29 were
rejected.
There was a 13% decrease in BTS station installation
requests in 2020 compared to 2019.

2020 2019 2018 2017

Demande/
Request

Autorisé/
Authorized

Refus/
Refusal

Demande/
Request

Autorisé/
Authorized

Refus/
Refusal

Demande/
Request

Autorisé/
Authorized

Refus/
Refusal

Demande/
Request

Autorisé/
Authorized

Refus/
Refusal

43 23 12 93 86 12 58 124 13 176 120 24

87 51 15 49 20 12 14 15 5 16 16 7

6 6 2 13 9 2 30 30 3 31 22 2

136 80 29 155 115 26 102 169 21 223 158 33



  ارتفاعا 2020سنةشهدت
لةالوكاعلىالواردةالمطالبعدد ف 

دداتالوطنية   وذلكللتر
 
دداتتر إسناد بمطالبيتعلقما ف

عمالاستطلبأو إلغاءطلبأو مسندةموافقاتتغيتر أو جديدة
  
 
العموميةللاتصالات الثابتةالخدمةشهدتحيث.ظرف

  تطورا للاتصالات 
 
مقارنة%70بنسبةالمسندةالموافقاتعدد ف

ةالخدملنفسبالنسبةالإلغاءمطالبعدد أنكما ،2020بسنة
.%11بنسبةالماضيةبالسنةمقارنةتراجعفقد 
  أنهالإشارةتجدر كما

8730تجديدتم2020سنةأواخر ف 
بعنوانراديويةأجهزةاستغلالراديويةتردداتلاستعمالموافقة
.2020سنة

L'année 2020 a été marquée par une augmentation du
nombre des demandes d'attribution de nouvelles
fréquences, des modifications des approbations
attribuées, des demandes d'annulation et des
demandes d'utilisation exceptionnelle,
Le service public fixe des télécommunications a connu
une amélioration du nombre d'agréments accordés de
70% par rapport à l'année 2020 et une diminution de
11% des demandes d'annulation,
8 730 approbations ont été renouvelées pour utiliser les
fréquences radio pour exploiter les appareils radio pour
l'année 2020.

30%

70%

مطالب إسناد

2019

2020

39%

61%

Demande d'annulation

2019 2020
30%

70%

Demande
d'autor isat ion

2019 2020

61%

39%

مطالب إلغاء

2019 2020

The year 2020 was marked by an increase in the number
of requests for the allocation of new frequencies,
modification of the approvals granted and the request for
cancellation or the request for circumstantial use.
The fixed public telecommunications service witnessed an
improvement in the number of licenses granted by 70%
compared to the year 2020 and that the number of
cancellation requests for the same service decreased by
11% compared to the previous year.
8,730 approvals have been renewed to use radio
frequencies to operate radio devices in 2020.

2- Statistiques des approbations attribuées: 2.Authorization statistics

REQUEST FOR AUTHORIZATION

CANCELLATION REQUEST

61%

39%

2019 2020

30%

70%

2019 2020

اخيص -2 إحصائيات حول الي 
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Service Service
/  2021تجديد  

renouvellement
/renewal

temporaire/ظرفي
/temporary

Annulé/إلغاء
/Cancled

/modification/تغيير
modification

Attribution/إسناد
/assignement

الخدمة

Service fixe de télécommunications Fixed telecommunications service الخدمة الثابتة للاتصالات

Service fixe de télécommunications 
publiques terrestres

Fixed public terrestrial
telecommunications service

4295 - 687 8 950
الخدمة الثابتة للاتصالات العمومية 

الأرضية

Service de télécommunications privées 
terrestres

Terrestrial private
telecommunications service

40 - - - - رضيةالخدمة الثابتة للاتصالات الخاصة الأ

Service de télécommunications terrestres
par satellite

Terrestrial satellite 
telecommunications service

14 - - - - خدمة الاتصالات الساتلية الارضية 

Service mobile de télécommunications
Mobile telecommunications

service
الخدمة المتنقلة للاتصالات

Service mobile de télécommunications
maritimes et aéronautiques

Maritime and aeronautical mobile 
telecommunications service

2662 - 4 162 247
الخدمة المتنقلة للاتصالات البحرية 

والطيران

Service de radionavigation maritime et
aéronautique

Maritime and aeronautical
radionavigation service

7 - - - - انخدمة الملاحة الراديوية البحرية والطير

Service mobile de télécommunications 
publiques terrestres

terrestrial-based public 
telecommunications mobile service

19 - - - -
الخدمة المتنقلة للاتصالات العمومية 

الأرضية

Service mobile de télécommunications
publiques par satellite

Mobile satellite public 
telecommunications service

20 - - - -
الخدمة المتنقلة للاتصالات العمومية 

الساتلية

Service de télécommunications privées 
terrestres

Terrestrial private
telecommunications service

1353 3 9 114 29
الخدمة المتنقلة للاتصالات الخاصة 

الأرضية

Service radiodiffusion Broadcasting service الخدمة الإذاعية

Service radiodiffusion sonore Sound broadcasting service 249 1 3 9 4 خدمة البث الإذاعي

Service radiodiffusion de télévision Television broadcasting service 71 - - 1 4 خدمة البث التلفزي

Service radioamateur Amateur radio service خدمة راديو الهواة

Service radioamateur Amateur radio service - - - - 3 خدمة راديو الهواة

Total Total 8730 1 690 18 961 المجموع

Autres services Other services الخدمات الأخرى

Certificat Radio amateur Radio amateur certificate - - - - - شهادة راديو هواة

Certificat Raio-Opérateur Raio-Operator certificate - - - - 10 شهادة راديو هاتفي



كتر  المتعلقةالمطالبدراسةالوكالةتتول
الطرفيةجهزةالأ واستغلالبتر

  الاصطناعيةالأقمار عتر البحريالصيد مراكبلمراقبة
 
نظومةمإطار ف

VMS.

L‘Agence Nationale des Fréquences traite les
demandes d’installation et d'exploitation des
équipements de surveillance des bateaux de pêche
par satellite dans le cadre du système VMS.

VMSالموافقات المتعلقة بالمنظومة 

05  VMDالموافقات المسندة تحت المجهز 

142  SEISالموافقات المسندة تحت المجهز  

147 المجموع

Approbations liées au VMS

Approbations sous processeur VMD 5

Approbations sous processeur SEIS 142

TOTAL 147

VMS approvals

Approvals VMD processor 5

Approvals SEIS processor 142
TOTAL 147

303
340

147

2018 2019 2020

Le nombre de terminaux VMS pour la surveillance 

des bateaux de pêche par satellite.
The number of VMS terminals for monitoring fishing

vessels by satellite.

قمار تطور عدد الأجهزة الطرفية لمراقبة مراكب الصيد البحري عي  الأ

.VMSمنظومة الاصطناعية 
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The National Frequencies Agency processes
the requests for the installation and operation
of satellite fishing vessel monitoring
equipment within the framework of the VMS
system.



53%

47%

statist iques des demandes 
d' importation des équipements radio

Importation pour utilisation

Importation pour commercialisation

53%
47%

satistic of import requests for radio 
equipment

Import for use Import for marketing

53%

47%

ع الملفات إحصائيات توزي    

توريد لغاية الاستعمال توريد لغاية التسويق

:الشخص  الاستعماللغايةتوريد ملفات

مالالاستعلغايةراديويةأجهزةلتوريد مطلبا 235دراسةتمت

86الجوالالهاتفشبكاتمشغلى  لفائدةملف149منهاالشخص  

كاتملف توريد مطلب220علىالموافقةتمتوقد .مختلفةلشر

.مطلبا15ورفضراديويةأجهزة

:التسويقلغايةتوريد ملفات

متتوقد للعمومالتسويقلغايةتوريد مطلب206دراسةتمت

  مطلبا 30ورفضمطلبا 174علىالموافقة
الإجابةتتملمحير  ف 

  على
كةتابعةمطابقةملق  ,تونساتصالات لشر

Import for personal use
The National Frequency Agency studied 235 requests for the
import of radio equipment for personal use, including 149
requests for the benefit of telecom operators and 86 for
various companies. In addition, the agency approved 220
applications.

Importation en vue de la Commercialisation :
L’ANF a étudié 206 demandes d’importation pour
commercialisation dont approuvé 174 et 30 demandes
sont au profit de Tunisie télécom sont en cours

Import for marketing
The ANF studied 206 import requests for marketing of which 
174 were approved and 30 requests are in 
progress for the benefit of “Tunisia Telecom”.

02

Importation pour usage personnel :
L’Agence Nationale des fréquences a étudié 235
demandes d’importation des équipements
radioélectriques pour usage personnel dont 149
demandes au profit des opérateurs de téléphonie
mobile et 86 pour divers réseaux
L’ANF a approuvé 220 demandes,

3- Import requests for radio equipment: Demandes-3الراديويةالأجهزةوتسويقتوريد مطالب-3 d’importation des équipements 
radio



Demandes-3توريد وتسويق الأجهزة الراديويةمطالب -3 d’importation et de
commercialisation d’appareils radioélectriques

3-Import and marketing requests for radio devices

Année/year 2020 2019 2018 2017 2016 2015 2014 2013 السنة

Nbr 441 441 423 442 430 316 175 115 عدد الملفات

441 441
423

442 430

316

175

115
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100
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200
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500

2020 2019 2018 2017 2016 2015 2014 2013
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عدد الملفات  المشغل

48 اتصالات تونس

48 أوريدو

53 اورونج

Operateur Nbr de dossier

Tunisie telecom 48

ooredoo 48

orange 53

Operator Nbr of request

Tunisia telecom 48

Oordeoo 48

Orange 53

32%

32%

36%

Nbr of number of import requests per 
operator

Tunisia telecom Oordeoo Orange

32%

32%

36%

عدد مطالب توريد الاجهزة حسب المشغل

اتصالات تونس أوريدو اورونج

32%

32%

36%

Nombre de demande d'importation 
par opérateur

Tunisie telecom ooredoo orange
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دداتالوطنيةالوكالةتولت بإجراء2020سنةخلالللتر
  راديو شهادةعلىللحصولوحيد امتحان

بمركز وذلكهاتق 
  التكوين

قةالبحريللصيد المهت  .بطتر

  تنظيم -4
امتحانات شهادة راديو هاتف 

L'Agence nationale des fréquences a organisé un
seul examen pour obtenir un certificat restreint de
radiotéléphoniste au Centre de formation
professionnelle de pêche maritime de Tabarka.

The National Frequency Agency organized only one exam
to obtain a radio telephone certificate at the Vocational
Sea Fishing Training Center in Tabarka

02

4-Certificat restreint de radiotéléphoniste 4-Restricted radiotelephone operator's certificate

Nbr /المشاركينعدد  Centre/Location/المركز de 

partcipant/nbr of 

participants

Ttal/الناجحينعدد 

réussites/Tota

l success

/المسلمةالشهائدعدد 

Nombre de 

certificat/ 

certficate Nbr

/برقةبطالبحريللصيدالمهنيالتكوينمركز

Cncpp Tabarka

151510
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Face à la demande croissante d’utilisation du spectre radioélectrique, des techniques

de surveillance du spectre sont mises en place pour suivre les progrès de la

technologie des radiocommunications, il est essentiel qu’on s’assure de la qualité du

spectre, cette partie contient :

1. Les brouillages

2. Contrôle des bandes

3. Balayage des fréquences

4. Contrôle des approbations résiliées

5. Identification des sources des fréquences non enregistrées

6. Contrôle des niveaux de champs électromagnétiques émis des stations BTS

  
ايد الطلبمواجهةف  دداتطيفاستخداماتعلىالمتر  لمواكبةالطيفةمراقبتقنياتوضعيتم،الراديويةالتر

وريومن،الراديويةالاتصالات تكنولوجيا تقدم :علىالجزءذا هويحتوي،وكفاءتها فعاليتها نضمنأنالض 

التشويشحالات متابعة1.

الراديويةالنطاقاتمراقبة2.

(الدوريةالمراقبة)الراديويالطيفمسح3.

الملغاةالموافقاتمراقبة4.

دداتمصادر تحديد 5. مسجلةالغتر التر

الجوالالهاتفمحطاتعنالصادرةالكهرومغناطيسيةللحقولالعمومتعرضمدىمراقبة6.

Due to the growing demands for the radio frequency spectrum, it is highly important

that spectrum monitoring techniques keep up with advances in radio communication

technology and to disseminate such information.

The radio frequency spectrum is a limited natural resource and it is essential to be

used in the most effective and efficient way by all radio communication users. This

report contains:

1. Interefrence cases.

2. Control of frequency band.

3. Spectrum scanning.

4. Canceled Approvals control.

5. source of indterminate frequencies.

6. Electromagnetic field measurement.



2020سنةخلالتشويشحالة83الوكالةعلىوردت

  حالة62مقابل
 
المصالحتمكنتوقد .2019سنةف

مصادر علىالتعرفمن2020سنةخلالبالوكالةالمختصة

  منها،حالة80ل التشويش
 
بصدد تزاللا حالات 03حير  ف

لعدما نض  بالوكالةالمختصةالمصالحقبلمنالمتابعة

,خارجيةراديويةإشاراتتسجيل

L‘ANF a reçu 83 cas de brouillages au cours de

l'année 2020 contre 62 cas en 2019. Les services

techniques de l'agence ont identifié les brouillages

pour 80 cas, tandis que 03 cas sont toujours en

cours suite à une absence de signaux extérieurs au

manque d'enregistrement.
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التشويشحالات -1

The ANF received 83 cases of interference in 2020

against 62 cases in 2019. The technical services have

identified the interference for 80 cases, while 3 cases

are still ongoing following an absence of signals

external to the lack of recording..

1-Interefrence cases1-Brouillages
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27وقعموتحديد التعرفمنبالوكالةالفنيةالمصالحتمكنتوقد 

»جهاز DECT 1900–1880النطاقخارجتشتغل«

  المرخصميغاهرتز 
 
الجوالفالهاتشبكاتعلىوتشويشتونسف

ميغاهرتز 1935-1920النطاقداخلالثالثالجيلمن

  المرخصة
 
اتفللهصاعدةكوصلةأوريدو للمشغلاستغلالها ف

.الثالثالجيلمنالجوال

مندةجدينوعيةتحديد منبالوكالةالفنيةالمصالحتمكنتكما 

Lecteur)الجوالالهاتفشبكاتعلىمشوشةراديويةأجهزة de

badge،TNT , Switch parabole, Transformateur

MT/BT ,…).

56%

10%

3%

17%

4%
2% 4% 2% 2%

الأجهزة نوعية  لتشويش حسب  ا يات  احصا

Statistiques des brouill iages selon l’equipement’equipement

DECT

BROUILLEUR

TRANSFORMATEUR

L.BADGE

REPETEUR

TNT

AUTRES

Switch parabol

BTS

Satistics of interfering equipement

Les services techniques de l'agence ont identifié et

localisé 27 appareils «DECT» fonctionnants en dehors

de la bande 1880-1900 MHz sous licence en Tunisie

interférant avec les réseaux de téléphonie mobile 3G

dans la bande 1920-1935 MHz autorisés de

l’opérateur Oordeoo,

Les services techniques de l'agence ont identifié de

nouveaux types de perturbations radio sur les réseaux

mobiles (Lecteur de badge, TNT, Switch parabole,

Transformateur MT / BT,…).

The agency's technical services have identified and

located 27 "DECT" devices operating outside the 1880-

1900 MHz band licensed in Tunisia and interfering with

3G mobile telephone networks in the 1920-1935 MHz

authorized to the Ooredoo operator.

The agency’s technical services have identified new

types of radio interference on mobile networks (badge

reader, TNT, satellite switch, MV/LV transformer).
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Interfering equipements1-Brouillages selon l’equipement-1حالات التشويش حسب الاجهزة-1
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6%

60%

33%

1%

توزيع حالات التشويش حسب المشغلين 

Statistiques des brouillages par opérateurs
Interference satistics by operators

Tunisie Télécom

Ooredoo Tunisie

Orange Tunisie

Internationale

»أجهزة06عددتركتر  مواقعتحديد تم Brouilleur تشوش«

  الجيلمنالجوالالهاتفشبكاتعلى
وتؤثر لرابعواوالثالثالثات 

.الهاتفيةالمكالماتجودةعلى

L’ANF a déterminé les sites cibles de 06 appareils

« Brouilleurs » qui interfèrent avec les réseaux

de téléphonie mobile de deuxième, troisième et

quatrième générations et affectent la qualité

des appels téléphoniques.

The ANF has determined the target sites of 6 «Radio

interference equipment" devices that interfere with

2G, 3G mobile telephone networks and affect the

quality of telephone calls.
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Interference by operators:1-3 Brouillages par opérateurs.3-1التشويش حسب المشغل-1-3



نةسخلالوالمراقبةالقيسشبكةبإدارةالفنيةالمصالحتولت

ةالثابتللخدماتالراديويةالأشرطةمنالعديدبمراقبة2020

.قيسعملية571حدودفيوذلكمختلفةمناطقوفيوالمتنقلة

Au cours de l'année 2020, les services techniques

ont contrôlé plusieurs bandes radio des services

fixes et mobiles dans différentes régions avec 571

opérations de mesure

In 2020, the technical services checked several radio

bands of fixed and mobile services in different

regions with 571 measurement operations..

Région
Nbr of Frequency 
bands controlled

2018

Nbr of Frequency
bands controlled

2019

Nbr of Frequency 
bands controlled 

2020

North 104 142 317

Middle 304 157 152

South 117 94 102

Total 525 393 571

Région
Nbr de bandes

contrôlées 2018
Nbr de bandes 

contrôlées 2019
Nbr de bandes

contrôlées 2020

nord 104 142 317

Centre 304 157 152

Sud 117 94 102

Total 525 393 571

الجهة
المراقبةالنطاقاتعدد

2018سنة
عدد النطاقات المراقبة 

2019سنة 

عدد النطاقات المراقبة 

2020سنة 

104142317الشمال 

304157152الوسط

11794102الجنوب

525393571المجموع
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Nbr of Frequency bands controlled 2018 Nbr of Frequency bands controlled 2019 Nbr of Frequency bands controlled 2020

Nbr de bande contrôlé 2018 Nbr de bande contrôlé 2019 Nbr de bande contrôlé 2020

2018عدد النطاقات المراقبة سنة  2019عدد النطاقات المراقبة سنة  2020عدد النطاقات المراقبة سنة 

النطاقات  2018-2019-2020مراقبة 
Contrôle des bandes 2018-2019-2020

Control of frequerncy band 2018-2019-2020

/Nord/North الشمال

/centre/Middelالوسط

/Sud/Southلجنوب
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Control of frequency-2مراقبة  النطاقات الراديوية-2 band2-Contrôle des Bandes de fréquences
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الاجراءات

  للتدخلالمعنيةالمصالحمعالتنسيق
  الميدات 

 
مهماتار اطف

كة بالمنازل،المركزةDECTأجهزةوحجز مشتر

  التدخل
  الميدات 

 
كةمهماتاطار ف   الالحالات حولمشتر

تمتر
  تشويشتسجيل

 
  للتثبتالمدنيةالسجونمحيطف

 
أسبابف

.الأجهزةقدرةوخفضالتشويش

عنخارجةالتشويشأجهزةمنالجديدةالنوعيةمعاينة
كاتالشر وتحديد القدرةمنخفضةبالأجهزةالخاصةالنطاقات

  
ها قامتالتر كتر 

رمجةبإعادةخلالمنالتشويشرفعمعبتر
ات Lecteur)النفاذتجهتر  Badge).

Coordination avec les services concernés pour
des missions de contrôles et saisie des appareils
DECT installés à domicile,

Intervention sur site dans le cadre des missions de

contrôle communes concernant les cas de

bouillages à proximité des prisons pour chercher

les causes du brouillage et limiter la puissance des

équipements.

Inspecter les nouveaux appareils de brouillages,
en dehors des bandes à faible puissance avec
identifications des entreprises qui les ont installé
et reprogrammations des accès lecteur badge

Coordination with the departments concerned
for control missions and seizure of DECT devices
installed at home,

Intervention on site as part of joint control
missions concerning cases of boiling near prisons
to seek the causes of interference and limit the
power of equipment.

Inspect new frequency interference devices,
outside the low power bands with identification
of the companies that installed them and
reprogramming of badge reader access
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للطيفوقائيةمراقبةبعملياتالقيام2020سنةخلالالوكالةتولت
دي

 
د (جزء28)UHFو(جزء33)VHFالنطاقير  مسحخلالمنالتر

والمنستتر عروسوبنأريانةمنبكلالمركزةالثابتةالمحطاتعلىبالاعتماد 
بالشماليالجهو للمركز التابعةالمتنقلةالمحطاتوعلىوقابسوصفاقس
  بالجنوبالجهويوالمركز 

 
.الولاياتبقيةف

En 2020, l'Agence a réalisé des opérations de
contrôle préventif du spectre radioélectrique en
balayant les bandes VHF (33 parties) et UHF (28
parties), grâce à des stations fixes installées à Ariana,
Ben Arous, Monastir, Sfax et Gabès, et sur les unités
mobiles des Centres régionaux Nord et Sud pour les
autres gouvernorats.

(المراقبة الدورية)الطيف الراديوي مسح -3

03

3- Balayage du spectre 3- Spectrum scanning

VHF201820192020

عددالجهة
Nbr

 Taux deالتغطيةنسبة 
couverture/ 
Coverage

عدد
Nbr

 Taux deنسبة التغطية 
couverture/ 
Coverage

عدد
Nbr

 Taux deنسبة التغطية
couverture/ 
Coverage

Nord/North36233,25%51046,84%43439,85%/ الشمال 

Milieu/Middel/40458,30%24034,64%12417,89%الوسط

Sud/South/14324,10%22537,88%13021,88%الجنوب

909975688

UHF201820192020

عددالجهة
Nbr

 Taux deنسبة التغطية
couverture/ 
Coverage

عدد
Nbr

 Taux deنسبة التغطية
couverture/ 
Coverage

عدد
Nbr

 Taux deنسبة التغطية
couverture/ 
Coverage

Nord/North29231,60%43046,54%37340.37%/ الشمال 

Milieu/Middel/28548,50%14825,17%7813.27%الوسط

Sud/South/12424,60%15230,16%14027.78%الجنوب

701730591

In 2020, the National Frequency Agency set up
preventive Spectrum monitoring operations by
scanning the VHF (33 parts) and UHF (28 parts)
bands, based on fixed stations installed in Ariana,
Ben Arous, Monastir, Sfax and Gabès, and on the
mobile stations of the Regional Center in the North
and of the Regional Center in the South in the rest
of the states.
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كةمهمة93بالقيامالوكالةتولت طةلمراقبةمشتر ةالراديوي  الأشر
  
 
UHFالنطاقير  ف & VHFبالأساستتمثل  

 
بدونالطائراتتجاربف

اتحجز و النطاقاتمنوالتثبت,طيار ,المشوشةالتجهتر 

L’Agence a entrepris 93 missions communes
avec les services concernés pour surveiller les
bandes radio UHF et VHF, notamment pour
des expériences de drones en vue de vérifier
les bandes et saisir les équipements
brouilleurs

The Agency has developed 93 missions with the
authorities to monitor radio bands in the UHF and
VHF bands, for drone experiments to check the
bands and confiscated disruptive equipment's,

66
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33 33 33 31 33 34 33 34
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  بالتثبتوالمراقبةالقيسشبكةإدارةمصالحتولت
الميدات 

ولاية14بعددموزعةإلغاؤها تمموافقة119لعدد

الموافقات التي تم إلغاؤهامراقبة -4

Les services techniques de la direction de contrôle et

de mesures des fréquences ont inspectés 119

approbations annulées dans 14 gouvernorats,

The technical services of the frequency control and

measurement department inspected 119 canceled

approvals in 14 governorates.
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2018 2019 2020

مراقبة الرخص الملغاة
Inspection des licences annulées

Inspection of cancled licences

/Nord/North الشمال /Centre/Middleالوسط /Sud/Southالجنوب
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4-Contrôle des approbations résiliées 4- Canceled approvals control
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  تم الغائها لسنة 
2020التثبت من الموافقات الت 

4%

96%
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عدد الموافقات  
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دداتقنيةالتوالمراقبةالقيسشبكةبإدارةالتقنيةالمصالحتولت للتر

د وقمسجلةغتر بإشاراتيتعلقملف38متابعة2020سنةبعنوان

  اللازمةبالإجراءاتالقيامتم
 
.الغرضف

:مصادر ترددات غير مسجلة تحديد -5

En 2020 les service techniques du contrôle ont traité

38 dossiers des fréquences radio non enregistrées

au registre nationale des fréquences, dont les

procédures nécessaires ont été engagées,

In 2020, the technical control services processed
38 radio frequency cases not registered in the
national frequency register.
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Nb of  cases  Radio  Frequency  not  reg itred 
Nbr  de  doss ier  des  f réeunces  non enreg istré

ة لمسجل ا ر  غي ل ا ت  را الاشا ت  ا ف ل م د  عد

8%

92%

Stat ist ic of  unregistred cases
stat ist ique des fréeunces non enregistré

لمسجلة ا ر  غي ل ا ترددات  ل ا يات  ئ إحصا

dossiers en cours/ current 
cases/ملفات في طور المتابعة

Dossiers traités/treated cases/ 
ملفات تم معالجتها

03

5-Source of unregistred frequencies.5-Sources des fréquences non enregistrés



مدى تعرض العموم للحقول الكهرومغناطيسية مراقبة -6
:الصادرة عن محطات الهاتف الجوال

العرائضمتابعة1-6-

عدد العرائض لكل مشغل

Unkoun
Operator/ 
Opérateur
inconnu /
مشغل مجهول

Orange/ أورونج Ooredo/ اوريدو

Tunisia
Telecom/Tunisie 
Télécom/ اتصالات

تونس

0 7

5+1

3 2018(site partagé 
avec Orange)

0 4 4 1 2019

1 7 13 2
2020

1 18 23 6
Total/المجموع

0

2

4

6

8

10

12

14

2018 2019 2020

عدد العرائض حسب المشغل
Nbre de plaintes de téléphonie mobile par opérateur

Nbr citizen opretor claim

opertor Orange Ooredo TT

ةالقاعالمحطاتتركتر  بخصوصالمواطنير  تشكياتعددبلغ دي 

.2020بعنوانعريضة23الجوالللهاتف

L'Agence nationale des fréquences a reçu 23 plaintes

concernant l’installation des stations de base de

téléphonie mobile.

The National Frequency Agency received 23

complaints regarding the installation of mobile base

stations

03

6-Control base station of operators
6- Contrôle des niveaux des champs
électromagnétiques des stations de
téléphonie mobile



49

طنيةالو الوكالةإلالفنيةللقياساتتقارير إحالة

ةللرقابة ةالصحي  اللجنةعلىها لعرضللمنتجاتوالبيئي 

ة   المؤرخ33عددالمنشور بمقتص  المحدثةالفني 
 
ف

.الرأيإبداءبهدف2008أكتوبر23

الملفاتلدراسةعملجلسات3عقدتم

The National Frequency Agency transferred technical

report to the National Health and Environmental

Control Agency about three working sessions to study

health complaints because of mobile telephony

antennas from the technical committee to study the

effects of non-ionizing radiation on health.

03

0

10

20

30

40

50

60

70

2016 2017 2018 2019 2020

  تمت دراستها إل غاية 
2020مجموع الملفات التر

Nbr of studied cases
Nbre des dossiers traités

L'agence nationale des fréquences transfère le

rapport technique à l'agence nationale de

contrôle sanitaire et environnemental,

On a étudié les problèmes de santé dus aux

antennes de téléphonie mobile en 3 réunions

avec le comité technique pour étudier les effets

des rayonnements non ionisants sur la santé,
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مدى تعرض العموم للحقول الكهرومغناطيسية مراقبة -6
:الصادرة عن محطات الهاتف الجوال

  الميدانيةللقياساتتقريرا 114بالقيامالوكالةتولت
 
راقبةالمإطار ف

ض،العرائمعالجةو الكهرومغناطيسية،الحقوللمستوىالوقائية
  وذلكولاية16علىموزعة

 
نمالتثبتقصد قيس،تقرير 100حدودف

اممدى .بهاالمسموحالمستوياتاحتر

ةالكهرومغناطيسيللحقولالدوريةالوقائيةالمراقبة-6-2

L'Agence a réalisé 114 rapports dans le cadre des
mesures sur terrain dans le cadre de la surveillance
préventive et de traitement de plaintes de téléphonie
mobile du niveau des champs électromagnétiques,
répartis sur 16 états dont 100 rapports de mesures,
afin de vérifier le degré de conformité avec les niveaux
admissibles,

The Agency drew up 114 reports as part of the
field measurements as part of the preventive
surveillance and processing of citizen complaints
about the level of electromagnetic fields, spread
over 16 states including 100 measurement
reports, in order to verify the degree of
compliance. With the admissible levels

03
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47%

41%

12%

توزي    ع القياسات حسب مستويات الحقول الكهرومغناطيسية
Les meures selon les niveaux d'expositions

measurements according to exposure levels

Niveau < 1V/m

1 ≤ Niveau < 2 V/m

2 ≤ Niveau < 6V/m

Niveau > 6 V/m

لحقوللالعمومتعرضمستوياتأنالمنجزةالقياساتنتائجتبير  

ة المعتمدةىالقصو بالحدود مقارنة،ضعيفةالمسجلةالكهرومغناطيسي 

ا وطنيا    متر /فولت6تحتكانتالمستوياتجميعأنحيثودولي 
 
ف

.متر /فولت2ال دونكانتالقياساتجملةمن%88أنحير  

Les résultats des mesures effectuées indiquent

que les niveaux d'exposition de la population aux

champs électromagnétiques enregistrés sont

faibles, par rapport aux limites nationales et

internationales adoptées, tous les niveaux étaient

inférieurs à 6 volts / mètre, alors que 88% de

toutes les mesures étaient sous les 2 volts /

mètre.

The results of the measurements indicate that

the levels of exposure of the population to

electromagnetic fields recorded are low,

compared to the national and international

limits adopted, all levels were below 6 volts /

meter, while 88% of all measurements were

below 2 volts / meter.

03

:المراقبة الوقائية الدورية للحقول الكهرومغناطيسية. 2.6
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Le réaménagement du spectre radioélectrique est un outil de gestion du spectre radioélectrique qui peut

servir à satisfaire de nouvelles demandes du marché, à améliorer l'efficacité spectrale des bandes de

fréquences radioélectriques ou à répondre à des changements d'attribution de bandes de fréquences au plan

international.

Spectrum redeployment is a spectrum management tool, which can be used to satisfy new market

demands, increase spectrum efficiency or to respond to changes in international frequency allocations.

دداتواستغلالتوزي    عإعادة استجابةاو الطيفكفاءةزيادةو الجديدةالسوقحاجياتلتلبيةاستخدامها يمكنالطيفلإدارةأداةه  التر

ات   للتغتر
 
دداتتوزي    عف ,الدوليةالتر



وريةالتحتيةالبنيةتوفتر علىحرصا دداتامنالض  لتر

والعال  عال  الالتدفقذاتالراديويةالتكنولوجياتلتشغيل

Broadband)جدا Mobile Technologies)،تولت

دداتالوطنيةالوكالة برنامجوضع2016سنةمنذ للتر

بعضتوزي    علإعادةسنواتخمسعلىيمتد عمل

دديةالنطاقات Spectrum)التر Refarming)وذلك

  المخططضمن
اتيحر  الوطت  ،2020-2016الاستر

انيةب .دينارمليون20ب  تقدر جمليةمتر 

نامجهذا ويعتمد تحاد الا صلبالدراساتنتائجعلىالتر

كتر  معالعالميةوالتوجهاتللاتصالات الدول  
علىالتر

المستوىعلىالجوالالهاتفمشغلى  حاجياتمدى

  
يموتنظوطنيةاستشاراتعلىالإعلانعتر )الوطت 

  عملورشات
ةتنسيقيةوجلساتالغرضف  معمباشر

.(المعنيةالأطراف

Afin de fournir l'infrastructure de fréquences

nécessaire pour exploiter les technologies radio à

haut et très haut débit (Broadband Mobile

Technologies), l'Agence nationale des fréquences a

fixé en 2016 un business plan de cinq ans pour le

réaménagement du spectre. Inscrit au plan

stratégique national 2016-2020, avec un budget total

de 20 millions de dinars.

Ce programme est basé sur les résultats d'études

menées au sein de l'Union internationale des

télécommunications et les tendances mondiales en

mettant l'accent sur l'ampleur des besoins des

opérateurs de téléphonie mobile au niveau national

a travers des consultations publiques, et en

organisant des ateliers de travail ,

To provide the frequency infrastructure necessary to

use high and very high speed radio technologies

(Broadband Mobile Technologies), the National

Frequency Agency set out in 2016 a five-year

business plan for the redevelopment of the

spectrum. Included in the national strategic plan

2016-2020, with a total budget of 20 million dinars.

This program is based on the results of studies

carried out within the International

Telecommunication Union and global trends with an

emphasis on the magnitude of the needs of mobile

operators at the national level (by public

consultations, organizing workshops,
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  الفريقتول
كالتقت  لدفاعاوزارةمعالمشتر

  
كةللشبمتكاملراديويمخططوضعالوطت 
بشعةالمعطياتنقلتأمير  علىوالقادرةالبديلة
وريةالتدفق المخططهذا تضمنوقد .الض 
دداتوأزواجالمحطاتمواقع   التر

ملستعالتر
.بها

ضمنأولويةذيمجال:جغهز2.6النطاق
وع ,الراديويالطيفتوزي    عإعادةمشر

2.6 GHz band: a priority area within the framework of the radio
spectrum reframing

Bande 2,6 GHz: un domaine prioritaire
dans le cadre du projet de
réaménagement du spectre

En collaboration avec le ministère de la
Défense nationale l’équipe technique a
élaboré un plan radio intégré pour le
réseau alternatif capable de sécuriser la
transmission des données au débit
nécessaire.
Ce schéma incluait les emplacements des
stations et les paires de fréquences dans
lesquelles elles fonctionneraient.

In collaboration with the Ministry of National Defense, the
technical team developed an integrated radio plan for the
alternative network capable of securing data transmission at the
necessary debit.
This diagram included the locations of the stations and the
frequency pairs in which they would operate.

04

FDD Uplink TDD FDD Downlink

2500 Mhz 2570 Mhz 2620 Mhz 2690 Mhz
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Dans cadre des orientations nationales, l’Agence Nationale des Fréquences
envisage de s’aligner avec la norme ISO 9001 : 2015 afin que notre système de
management de la qualité se conforme à certaines exigences devant être
respectées pour réussir la transition et obtenir la certification ISO 9001 : 2015. A
cet effet, et après avoir audité notre système de management de la qualité nous
avons défini les ajustements à faire.

Management quality adopted by Frequency national agency is based on a
number of quality management principles including a strong customer focus, the
motivation and implication of top management, the process approach and
continual improvement.
FNA plan to upgrade to ISO 9001:2015,

  
 
ة،للتوجهاتمواكبتها إطار ف ةالوكالةتسعىالوطني   الوطني 

 
د إلالإرتقاءإلداتللتر

ةالمعايتر  معبها الخاصالجودةإدارةنظامتوافقأجلمن9001:2015إيزوالدولي 
  المتطلبات

مها يجبالتر   .9001:2015الإيزوشهادةعلى  الحصولقصد إحتر
 
هذا ف

,وبةالمطلالتعديلاتتحديدتمالجودةإدارةنظامبتدقيقالقياموبعد الغرض



إدارة الموارد
Direction des Ressources

Ressources Direction
66.667%

ةإدارة تخطيط التردّدات واليقظة التكنولوجيّ 
Direction de la Planification et de la 

Veille Technologique
International Planification And 
Technological Watch Direction

8.333%

إدارة الجودة
Direction de la Qualité

Quality Direction
8.333%

داتإدارة شبكة القيس والمراقبة التقنيةّ للتردّ 
Direction du Réseau de Mesure et de 
Contrôle Technique des Fréquences 

Spectrum Monitoring Direction 
8.333%

وحدة التوثيق والشؤون العامة
Unité de la Documentation et des 

Affaires Générales
Documentation and General Affairs Unit

8.333%

Taux de risque par organisation/Rate of risk/نسبة الخطر حسب الهياكل by organisation
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الشراء والقبول
Achat et réception

Purchase and reception

2.899%

تسليم التراخيص الرديويةّ
Délivrance des autorisations de 

radiocommunication 
Issance of authorisations in 

Radiocommunication
8.333%

إصغاء ورضا الحريف
Écoute et satisfaction client 

Listening and customer satisfaction
8.333%

الفوترة
Facturation

Billing

اللوجستيك  16.667%
Logistique
Logistics 
25.000%

صيانة والتصرف في أجهزة المراقبة
Maintenance et gestion des équipements 

de contrôle
Maintenance and management of control 

equipment
8.333%

تخطيط دولي للخدمات الرادويةّ
Planification internationale des services de 

radiocommunication 
International planification of 
radiocommunication services

8.333%

المطالب وتخصيص البريد معالجة
Traitement des demandes et affection du 

courrier 
Treatment of requests and mail 

assignment  
8.333%

Taux de risque par processus / Rate of riskنسبة الخطر حسب العمليات by process/
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إدارة الموارد
Direction des Ressources

Ressources Direction
31.884%

إدارة التصرف في التردّدات
Direction de la Gestion des 

Fréquences
Frequency Management Direction  

وحدة الإعلامية%18.841ّ
Unité Informatique

IT unit
7.246%

يةّإدارة تخطيط التردّدات واليقظة التكنولوج
Direction de la Planification et de la 

Veille Technologique
International Planification and 
Technological Watch Direction 

4.348%

إدارة الجودة
Direction de la Qualité

Quality Direction
7.246%

ردّداتإدارة شبكة القيس والمراقبة التقنيةّ للت
Direction du Réseau de Mesure et de 
Contrôle Technique des Fréquences 

Spectrum Monitoring 
Direction
14.493%

وحدة التوثيق والشؤون العامة
Unité de la Documentation et des 

Affaires Générales
Documentation and General Affairs 

Unit 
%15.942

Taux de non-conformité organisationnel/ Rate of non-complainceنسبة عدم المطابقة حسب الهياكل mangement/
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الشراء والقبول
Achat et réception

Purchase and reception
8.696%

إسناد الترددّات ومعالجة ملفات الموافقات
Attribution des fréquences radio et 

traitement des dossiers d’approbation
Allocation  of radiofrequencies  and 

processing  of approval  dossiers
11.594%

ويةّمراقبة الطيف التردّدي ومطابقة المحطات الرادي
Contrôle du spectre radio et

conformité des stations radio
Spectrum and radio station compliance

10.145%

تسليم التراخيص الرديويةّ
Délivrance des autorisations de 

radiocommunication
Issance of authorisations in 

Radiocommunication
5.797%

المعلومات الإعلاميةّ
Données Informatiques 

IP Data
7.246%

إصغاء ورضا الحريف
Écoute et satisfaction client

Listening and customer satisfaction
الفوترة2.817%

Facturation
Billing

4.348%

التصرف في الأهداف والتحسين المستمر
Gestion des objectifs et amélioration continue

Management of objectives  and continous improvement
4.348%

اللوجستيك  
Logistique
Logistics
13.043%

صيانة والتصرف في أجهزة المراقبة
Maintenance et gestion des équipements 

de contrôle
Maintenance and management of 

control equipment

8.696%

الحصول على الشهائد البحريةّ الراديويةّ 
Obtention de certificats radiomaritimes
Obtaining  maritime radio  certificates

7.246%

تخطيط دولي للخدمات الرادويةّ
Planification internationale des services 

de radiocommunication
International planification of 
radiocommunication services

4.348%

المطالب وتخصيص البريد معالجة
Traitement des demandes et affection du 

courrier
Treatment of requests and mail 

assignment
15.942%

Taux de non-conformité par processus/ Rate of non-complainceنسبة عدم المطابقة حسب العمليات by process/
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لةمواصخلالمنوذلكالخلية،دور تفعيلومزيد الحوكمةثقافةنشر حول2020سنةبرنامجتمحور 
قدراتوتعزيز اكلبالهي«المباشر الاتصال»مقاربةباعتماد الحوكمةثقافةنشر منالثانيةالمرحلةتنفيذ 

  الأعوان
 
اتيجيةسياسةضبطإلإضافةالفساد،منوالوقايةالحوكمةمجالف   ةالوكالواستر

 
مجالف

والهياكلوكالةالهياكلومختلفالخليةبير  والتنسيقوالتشاور التعاونوتحسير  تعزيز معالحوكمة
.الفسادمنوالوقايةبالحوكمةالعلاقةذاتوالمتدخلةالمعنية

  
 
تم،«المباشر الالاتص»مقاربةباعتماد بالوكالةالحوكمةثقافةنشر منالثانيةالمرحلةتنفيذ إطار ف

المسائلكافةتوضيحلمزيد وذلكالتقنية،الهياكلبقيةمعالحوكمةحولاجتماعاتعقد مواصلة
.الهياكلقيةببوعلاقتها الحوكمةخليةومشمولات تدخلها ومجالومبادئها الحوكمةبمفهومالمتعلقة

إلمامهممدىولحللوقوفالمشاركير  علىإستبيانتعميمتموالتطوير والتقييمالتشخيصوبغرض
  المقدمةالعروضعلىإطلاعهمإثرعلىوذلك،الحوكمةلمفهومواستيعابهم

 
  شاركتهمومالغرضف

 
ف

.التكوينيةالدوراتوحضورهمالحوكمةخليةإجتماعات

بعضفهممنتمكنوا قد المشاركير  منبالمائة93نسبةحوال  أنالاستبياننتائجبينتوقد هذا،
  المسائل
منلأختر االسؤالضمنالواردةالأسئلةكلعلىالاجابةالخليةتولتوقد .الحوكمةمجالف 
  بالمسائل"المتعلقالإستبيان

  تطبيقيةأمثلةوتقديم"لديهمغامضةزالتلا التر
اوجهبعضحوكمةف 

.الوكالةأعوانكافةعلىتعميمهتمعرضضمنالتضف

عددالأساش  القانونومستجداتالتضفأخطاء"عنوانتحتالوكالةأعوانجميععلىعرضتعميم
هوممفمنها الجوانبعديد إلالتطرقخلالهمنتم،"المحاسباتبمحكمةالمتعلق2019لسنة41

  الأخطاءوأنواعالقانونهذا من113الفصلمعت  علىالتضفأخطاء
شابهالتونقاطالعموم  التضفف 

.الجزائيةوالأخطاءالتضفأخطاءبير  والاختلاف

  الرأيابداءتم
 
وعف الدولةعوانلأ بالنسبةبعد عنالعملبتنظيمالمتعلقالحكومى  الأمر مشر

.العموميةوالمنشآتوالمؤسساتوالهيئاتالمحليةوالجماعات

  المشاركة
اكةالحكومةبرئاسةالحوكمةمصالحنظمتها تكوينيةدورةف  والتنميةالتعاونمنظمةمعبالشر
وتقييممتابعة"حولمجموعتير  على2020فيفري20و19و18و17بتاري    خ(OCDE)الاقتصادية

  وذلك،"بالحوكمةالخاصالعملبرنامجتنفيذ 
صلبدراتهمقوتعزيز الحوكمةخلايانشاطدعمإطار ف 

.العموميةالهياكل

الحوكمة

الحوكمةنشر ثقافة 

إبداء الرأي

الحوكمةملتقيات حول 

تيبيةالقانونيةالنصوصمشاري    ع-1 :والي 

احاتملاحظاتوتقديمالرأيإبداءتم تيبيةالقانونيةالنصوصمشاري    عحولواقتر بمجاللمتعلقةاوالتر
  الحوكمة

  ذكرها،الآتر
ها تموالتر :العموميةاتبالاستشار الخاصالحكومةلرئاسةالوابموقععلىنشر

وعحولاستشارة   النظامبضبطالمتعلقالحكوم  الأمر مشر
غايةإلماي05منللهدايا القانوت 

.2020ماي26
وعحولاستشارة وتقارير امةالعالرقابةتقارير نشر عمليةبتنظيمالمتعلقالحكوم  الأمر مشر

.2020جوان02غايةإلماي12منالمتابعة
وعحولاستشارة 02منالعموميةوالمنشآتوالمؤسساتالمساهماتبحوكمةمتعلققانونمشر

.2020سبتمتر 21غايةإلسبتمتر 

  المشاركة-2
 
:العموميةالاستشاراتف
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  للتقليصالداخلى  التدقيقمهامعلىالوكالةتعتمد 
 
تملذا المال  اسالانعكذاتالمخاطر ف

  المتمثلةو السنويبرنامجها ضمن2020سنةخلال
:ف 

التدقيقمهمةاستكمال  
 
الاستخلاص،أعمالف

التدقيق  
 
التضف،مراقبةوحدةأعمالف

التدقيق  
 
بالخارجبالمهماتالخاصةالإجراءاتتطبيقف

التدقيق  
 
الوقوداستهلاكو السياراتأسطولإجراءاتتطبيقف

  المتمثلةو العامةالإدارةطرفمنمحالةتدقيقمهماتإنجاز تمكما 
 
:ف

التدقيق  
 
وجوانمايلشهريبالشمالالجهويللمركز التسيتر صندوقمصاريفف

2020,
الأرشيفاتلافو حفظبإجراءاتالاخلالاتحولتدقيقمهمة
عوننقلةحولبالغزالةالراديويبالمرصد حولتدقيقمهمة
تظلمطلبحولتدقيقمهمة

ية متابعة توصيات مراجع الحسابات للرقابة الداخل
2019لسنة 

تحفظ الوكالة بصدد الإنجاز تم الإنجاز
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عملوالداريةالا الوثائقالوالنفاذ المعلومةبمجالالعلاقةذاتالوطنيةالمشاري    علإنجاحمنها سعيا 
المعلومة،إلالنفاذ حقحولاللازمةالأدلةإعداد المعلومةإلالنفاذ ثقافةنشر على
دداتيةالوطنالوكالةعملتتوظيفها،وحسنالعلاقةذاتوالمناشتر الأوامر تطبيقيخصفيما  للتر
تحيثالمعلومة،الالنفاذ تطوير إلالراميةالأهدافتنفيذ مواصلةعلى2020سنةخلال تمتر 
:ب        2020سنة
المعلومةالالنفاذ لجنةاحداث.
وع   الشر

 
.المعلومةإلبالنفاذالخاصالإجراءاتاعدادف

الوثائقدراسة  
.للعموموضعها سيتمالتر

المعلومةالالنفاذ بوابةادراجسيتم  
 
.للوكالةالرسم  الموقعف

ونحاوياتوتركتر  اقتناءخلالمنبالوكالةالخاصالأرشيفحفظتطوير تم .يةالكتر
طلبات04).الوثائقطلبعلىالإجابة  

 
.(ةبالموافقمطالبهمالالاستجابةوتمت2020سنةف

 والتظلمالنفاذ طلباتاحصائياتاعداد.

  المساهمة•
وعتنقيحف    المساهمة:الرقميةالمجلةإصدار مشر

وعف  نظمةالمالرقميةالمجلةإصدار مشر
ونيةالاتصالات أنشطةلمختلف اماتوحقوقالرقم  والاقتصاد الإلكتر   المتدخلير  مختلفوالتر 

كما ممارستها ف 
الرقميةالتنميةلتحقيقبها المتعلقةالخدماتمستعملى  وحرياتوحقوقالرقم  أمنها حفظمستوجباتتضبط

  بما والاجتماعية،الاقتصادية
  التضفاجراءاتذلكف 

دداتاستعمالات ف  .الراديويةالتر
حكامأإدراجمعوالعقوباتالمراقبةحيثمنخاصةالوكالةصلاحياتتدعيممزيد علىالمراجعةوتأسست
  عنها المسكوتالمسائلببعضتتعلقجديدة

طيفتهيئةادةبإعيتعلقفيما خاصةتداركها تستوجبوالتر
ددات هاالجوالالهاتفمحطاتوتركتر  التر .وغتر

وع  تنقيح•   المؤرخالاتصالتكنولوجياتقرار مشر
المخططعلىبالمصادقةوالمتعلقير  2002فيفري11ف 

  
ددات،الوطت  مدى،الومحدودةالقدرةمنخفضةالراديويةالأجهزةومدىلقدرةالأقصالحد وبضبطللتر
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59%

41%

بعدنسبة استعمال المنظومات عن 
ة الحجر الصح     في 

 
ف

عدد مستعملين المنظومات عدد مستعملي المنظومات عن بعد 

vpnنظومةمعتر للعملالعاديالستر علىللمحافظةاللازمةالآلياتتوفتر الوكالةتولت
:للمنظوماتللولوج

التأجتر منظومة-1
الخزينةمنظومة-2
المحاسبةمنظومة-3
  التضفمنظومة-4

 
انيةف المتر 

دداتالوطنيةللوكالةالأولالمجلساعداد تمكما  تموحيثالخطعلى2020لسنةللتر
isoللمعيارالمطابقةاللازمةالمعلوماتيةالسلامةآلياتتوفتر  27001

وساتللمضاد منجديدةنسخةتركتر  تم kaspersky11للفتر

»الاستغلالاستمراريةمخططوضعالوكالةتولت Plan de continuité
d’exploitation ز « البياناتقاعدةعلىللحفاظاتخاذها الواجبالإجراءاتيتر

  الاستغلالأنشطةومواصلةوالمعلومات
حوادثوقوعحالف 

Plan"الأنشطةلاستئنافمخططوضعتمكما. de reprise des activités".
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اتيجيتها حددتقد الوكالةوأننظرا    المتمثلةاستر
 
  الاستثمار ف

 
يةالبمواردها ف إيلاءخلالمنشر

ية،البالتنميةعواملأهممنالتكويناعتبار تمفقد مهاراتهملتطوير اللازمةالأهمية وحيثشر
  العالم  الصعيد علىالاستثنائيةالظروفإثر على

  المتمثلةوالوطت 
 
وس"جائحةف كورونا "فتر

ة،تحدياتالوكالةواجهتقد المستجد، يةتسثقافةأسسإرساءإلسعتحيثكبتر جديدةيتر
ض اماتتفتر تر والمناشوالقراراتالأوامر جملةتطبيقضمانبير  راوحتقد جديدة،التر 

  الطابعذاتالاستثنائية
  المؤرخ2020لسنة153عددالحكوم  الأمر منها وخاصة)الوقات 

 
17ف

ساتوالمؤسالمحليةوالجماعاتالدولةأعوانلعملاستثنائيةبأحكامالمتعلق2020مارس
عددوم  الحكوالأمر العمومية،والمنشآتوالمؤسساتوالهيئاتالإداريةالصبغةذاتالعمومية

  المؤرخ2020لسنة156
تومقتضياالأساسيةالحاجياتبضبطالمتعلق2020مارس22ف 

  الحيويةالمرافقستر استمراريةضمان
الدولةوزير ور منشالشامل،الصح  الحجر تطبيقإطار ف 

01ددعالفساد ومكافحةوالحوكمةالعموميةبالوظيفةالمكلفالحكومةرئيسالسيد لدى
  اللازمةالاحتياطاتاتخاذ حول2020مارس10بتاري    خ

وس"منللتوفر تجد المس"كورونافتر
  المشاركير  عدد منالتقليصإلدع  الذي

ياتوالملتقالندواتوتأجيلالاجتماعاتف 
اتإلوالمؤتمرات منتلافالاخو التمتر  خلقو المرجوةالأهدافتحقيقومواصلة،(لاحقةفتر

  الاجراءاتمنجملةاعتماد خلال
  تمحورتالتر

:يلى  ما ف 

تكوين،الحاجياتلتحديد المؤسسةهياكلمختلفمعللتنسيقبعد عنالتواصلاعتماد-
  التخفيض-

،الطابعذاتالتكوينمحاور عدد ف  الجماع 
فيع-   التر

  التخفيضمعالدوراتعدد ف 
  المشاركير  عدد ف 

للتباعد ا ضمانوذلكدورةكلف 
  الجسدي
  والانصافالعدالةمبدأ مراعاةمعتكوينية،دورةكلف 

علىتكوينيةالالدوراتتوزي    عف 
الأعوان،جميع

،2021سنةإل2020سنةبعنوانالتكوينبرنامجتنفيذ عند المرحليةاعتماد-

الملحقكوينالتحاجياتتحديد بدليلالمدرجةالمنهجيةالمقاربةاعتمادالتكوينأنشطةبرمجةتم
الكفاءاتوتطوير للتكوينالعامةالإدارةعنالصادر 2018أكتوبرغرةبتاري    خ27عددبالمنشور 
  حاور للمالأولويةا إعطاءوتمالتكوينعنالمسؤولير  قبلمنمرجعيةكوثيقةلاستعماله

:ب  تعت  التر
  التطورات-

 
  التضفمجالف

 
يةالموارد ف   خاصةالحديثةالتكنولوجيةوالتطوراتالحديثة،البشر

 
ف

دداتيتعلقما  لامةالسو والخامس،الرابعالإتصالات شبكاتأجيالتطور و الراديويةبالتر
المعلوماتية،

العمل،قفر وقيادةالتحفتر  مهاراتوتطوير الإداريةالقيادةممارسةعلىالقدرةالإطاراتإكساب-
اتيجيةالقيادةجداول- والمراقبة،التسيتر لنجاعةكأداةالإستر
الشفافية،ومبدأ المعلومةإلالنفاذ-
الخدمات،جودةلتحسير  العموميةالمرافقرقمنة-
  التضف-

انيةف  الأهداف،حسبالمتر 
الادارية،الوثائقوحفظوتبادلاستعمالتنظيم-

2020سنةخلالتمكما التكوينبرنامجإنجازنسبة50%
ضمنالجودةنظاممعيتطابقبما التكوينرقمنة

,qalitasمنظومة

التكوين-1-1
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بصيعتتر  ةهذهخلالالمؤسسةداخلالتر   الهامةالتحدياتمن،2020سنةمنالاستثنائيةالفتر
بويةالمؤسساتمعبالتنسيقالوكالةتولتحيثالوكالة،واجهتالتر ،للتعليمالتر   العال 

 
التأطتر إطار وف

  العلم  
  المجالف 

  اعتماد تمالوكالةداخلعمليةتطبيقيةتربصاتلإجراءطالبا 21استقبالوالإداري،التقت 
ينحيةالصالوقائيةالإجراءاتمنجملةتوفتر معبعد،عنالتواصلعلىأغلبها ف  فعليا للمباشر

بصير  تأهيللحسنضمانا بالوكالة
  الرصيد وتنميةالفعليةالمسؤوليةلتحملالمتر

 
  المعرف
 
  الخدماتراريةلاستموضمانا الفعالالبيداغوجر  التخطيطلقواعد وفقا التخصصمادةف

  الوكالةتقدمها التر
 
هذا ف

.المجال

السبلةكافودعمالاجتماعيةالعدالةلإقرار ضمانا فيهبالمؤسساتالاجتماع  العملوأننظرا 
المطالبجاهتالايجاتر  بالتعاملالموظفلفائدةالاجتماعيةالمساهماتمنالممكنالقدر لتوفتر 
  
بمقتص  حيينهتتمالذيحاليا،الاجتماع  والصندوقسابقا الاجتماعيةالاتفاقيةأقرتهما حدود وف 

  خاصةالاجتماعيةالخدماتلجملةنستر  توسيعمنالوكالةمكنالذي
القروضناد باسيتعلقما ف 

وضقر جراحية،عملياتمكلفة،طبيةتدخلات)اجتماعياملفا 103عدددراسةتمتوقد ،العقارية
المدرسية،منحالترفيهية،و وثقافيةرياضية،أنشطةطارئلأمر استثنائيةلمصاريفاستعجالية

  
.ديناراألف265,200ب  قدر جملى  بمبلغ(..مطعمتذاكر والأضح،الفطر عيديمنحتر
  أما 

  المواصلةتمتفقد المطعمبتذاكر يتعلقما ف 
وتوزي    عاقتناءتأمير  الإطارية،الصفقةإطار ف 

  الوكالةأعوانلفائدةالتذاكر 
  والتوقيترمضانشهر عدىما ف 

الواحدةالحصةالعملبنظامالصيق 
اعتماد 2021سنةخلالوسيتم،2020سنةخلالتقريبا دينارا ب    100.885,000قدرجملى  بمبلغ

  الذكيةالبطاقة
.المطعميةالخدمةف 

والصحيةيةالإجتماعالخدماتتوفتر الإجراءاتبمختلفالقيامالسنةهذهخلالالوكالةتولتوقد 
وجهاتالتباعتماد المردوديةلتحسير  الجميعبير  والإنصافالعدالةومبادئقيمأساسعلى

اتيجية للأعوانكميليةتصحيةخدماتتوفتر الوكالةتولتحيث,الاجتماع  والحوار للوكالةالاستر
،بمنظومةالخاصعروضطلبتجديد خلالمن جديدةاطاريةلصفقةعقد ابرامثمةومنالتأمير 

  
  الصادرةوالمذكراتوالمناشتر الأوامر تنفيذ حسنإطار ف 

التضفيد وترشوإحكامحسنإطار ف 
  
  بالتضفالخاصالنظامف 

ستثنائيةالا والقراراتالأوامر وجملةجهةمنبالخارجالمأمورياتف 
وس،انتشار منللحد الصادرة امججميعإلغاءالوكالةتولتالوكالةتولتالفتر المشاركةمزمعالالتر
مختلفبالتونس  الحضور واستمراريةمواصلةعلىللمحافظةسعتقد الوكالةأنإلا فيها،

  دةالمعتالحديثةالتقنياتاعتماد خلالمنبعد عنبالمشاركةوذلكالدوليةالملتقيات
المجالف 

.
جملةمندينار ألف11بحوال  قدرتالسنةبدايةفقطمهمتير  2020سنةخلالسجلتوقد 

:ب تعلقتا وقد دينارا ألف100ب  قدرتاعتمادات
اوحةةللفتر عمانبسلطنةالاتصالات تنظيملهيئةميدانيةوزيارةتفاهممذكرةإمضاء- بير  المتر

والاياب،الذهابباعتبار 2020فيفري04إل01
  المشاركة-

العالم  المؤتمر أعمالجدولمن4.1البندنتائجبتنفيذ الخاصةالعملورشةف 
ةالراديويةللاتصالات  اوحةللفتر وتر  2020فيفري22و18بير  المتر الذهابباعتبار كينيا –بنتر
.والإياب

بصات-2 الي 

الاجتماعيةالخدمات-3

بالخارجالمأموريات-4
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ةمجموع المبالغ المستخلص عدد الملفات

49 418,40 343 دينار1000ديون قيمتها أقل من 

1 146 595,54 71 دينار1000ديون قيمتها أكير من 

1 196 013,95 414 المجموع

،الاستخلاصمراحلاستكمال2020سنةخلالالوكالةتولت  
افمحاض  امضاءالحرفاء،مععملجلساتعقد عتر الرضات    بتكليفو ،بالديناعتر

 
  التنفيذ عدلالملفاتبعضف

مصاريفهبلغتتر
:التال  الجدوليبنهما حسبملف414لدينار 1196013,95بتقدر مقابيضتحصيلمنالوكالةوتمكنت2020سنةبعنواندينار 1062,1

ENTREPRISES PUBLIQUES MONTANT

Total C.F.P.P GHAR EL MELH 618,8

Total CENTRE DE FORMATION ET D'APPRENTISSAGE PROFESSIONNELLE 2023

Total CENTRE DE FORMATION PROFESSIONNELLE DE PECHE 571,2

Total CENTRE DE FORMATION PROFESSIONNELLE DE PECHE DE TEBOULBA 11,9

Total COMPAGNIE DES PHOSPHATES DE GAFSA 15877,384

Total COMPAGNIE EURAFRICAINE DE REALISATION INDUSTRIELLES (CERI) 5785,8

Total COMPAGNIE MEDITERRANEENNE DE REPARATION TUNISIE - CMR TUNISIE 2866,711

Total COMPAGNIE TRAPSA 476,6

Total COMPAGNIE TUNISIENNE DE NAVIGATION 53785,1

Total DIRECTION GENERALE DES DOUANES 175525

Total DIRECTION REGIONALE DE L'EQUIPEMENT, DE L'HABITAT  ET DE L'AMENAGEMENT 
DU TERRITOIRE BIZERTE

6336,8

Total ECOLE NATIONALE D'ADMINISTRATION 1357,2

Total INSTITUT NATIONAL DE LA METEOROLOGIE 14,019

Total INSTITUT NATIONAL DU PATRIMOINE/DEPT ARCHEOLOGIE SOUS MARINE 761,6

Total INSTITUT SUPERIEUR DE PECHE ET D'AQUACULTURE DE BIZERTE 18,519

Total MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DES RESSOURCES HYDRAULIQUES - CRDA / BEJA 5141,4

Total MINISTERE DE L'AGRICULTURE ET DES RESSOURCES HYDRAULIQUES - DIRECTION 
GENERALE DE PECHE ET ACQUACULTURE

166,867

Total MINISTERE DE L'EQUIPEMENT/ DIRECTION REGIONALE DE MEDENINE 100,417

Total OFFICE DE L'AVIATION CIVILE ET DES AEROPORTS - OACA 43,453

Total OMMP / BIZERTE / DIRECTION DU PORT 848,754

Total SONEDE 86,618

Total STEG 1461,802

Total TUNISAIR 68970,658

Total TUNISAIR HANDLING 1825,467

344675,069

MUNICIPALITE MONTANT

Total MUNICIPALITE DE CARTHAGE 3 681,600

Total MUNICIPALITE DE HAMMAM SOUSSE 14 160,000

Total MUNICIPALITE DE HAMMAMET 11 067,800

Total MUNICIPALITE DE KAIROUAN 1 888,000

Total MUNICIPALITE DU BARDO 11 894,400

Total MUNICIPALITE HAMMAM LIF 10 950,400

53 642,200

107 284,400

المبلغ المستخلص

451959,47 القطاع العام

744054,48 القطاع الخاص
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وطحسبالماليةالسيولةفوائضتثمير  الوكالةتتول السيولةفائضلتوظيفاستشارتير  عنالإعلان2020سنةخلالتمكما ,د823355,413بقيمةقارةفوائد تضمنبنكيةشر
  تطور التاليةالرسومتبير  و د ,أ3568602,74الإجمال  الفائضليبلغالبنكيةبالسوق
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  التضف-3
 
الماليةالسيولةف



الطاقة-5
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الإستهلاك
الثانيالسداسي

للماء بمقرات 
الوكالة

الإستهلاك بال

3م

ك الاستهلاتطور 
2018/2019

كالاستهلاتطور 
2018/2020

كالاستهلاتطور 
2019/2020

2018201920205,11( %-)8,4( %-)3,5) +( % 572506524

الإستهلاك 
السداسي 
الةبمقرات الوك

لاكتطور الاستهساعة/بالكيلواتالإستهلاك
2018/2019

تطور الاستهلاك
2018/2020

لاكتطور الاسته
2019/2020

201820192020
5,4( %-)1,5) +( %7,3) +( %

885558378289932

الإستهلاك
الأولالسداسي

للماء بمقرات 
الوكالة

3بالمالإستهلاك
كتطور الاستهلاكتطور الاستهلاكتطور الاستهلا

2018/20192018/20202019/2020
% )+ (61% )+ (79% )+(20202,11سنة 2019سنة 2018سنة  429477771

ي السداسالإستهلاك
بمقرات الوكالة

ساعة/الإستهلاكبالكيلوات
تطور الاستهلاكتطور الاستهلاك
2018/20202019/2020

2020سنة 2019سنة 2018سنة 
,50 % (+),510 % (+ )

10240693374103111

الماءاستهلاك

الكهرباءاستهلاك

ة النسبة المئوي201820192020
لتطور 

الاستهلاك 
2018/2019

النسبة المئوية
لتطور الاستهلاك 
2018/2020

النسبة المئوية
لتطور الاستهلاك 
2019/2020

عدد 
وسائل 
النقل

الاستهلاك
عدد وسائل عدد الكلمباللتر

النقل
الاستهلاك

عدد وسائل عدد الكلمباللتر
النقل

الاستهلاك
عدد الكلمباللتر

الاستهلاك 
السداسي

الاول
للأسطول

12885084747129578,531891126749,5979,868,23%-23,73%-29,53%

معدل 
الإستهلاك
الشهري 
للسيارة 
الواحدة

110,40%10,90%110,10%4,81%-2,88%-7,34%

الوقوداستهلاك

تطور النسبة المئوية ل201820192020
الاستهلاك 

2018/2020

تطور النسبة المئوية ل
الاستهلاك 

2019/2020 عدد وسائل 
النقل

الاستهلاك 
عدد وسائل عدد الكلمباللتر

النقل
الاستهلاك 

عدد وسائل عدد الكلمباللتر
النقل

الاستهلاك 
عدد الكلمباللتر

الاستهلاك 
السداسي 

الثاني 
للأسطول

10922889277129989958181259375964936 %(-)41 %(-)

معدل 
الإستهلاك 
الشهري 
للسيارة 
الواحدة

110,30%19,60%19,90%4 %(-)3 %(+)
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